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Ari-Pekka Nikkola nousi dskettédiselld mékiviikolla loppua kohden ja sijoittui parhaana suomalaisena yhteispisteissé kuuden-
neksi. Viimeinen osakilpailu Bischofshofenissa toi puijolaiselle kolmannen sijan. Insbruckissa tuli voitto.

Nikkola kolmas makiviikon paitoskisassa

! Saksan Jens Weissflog varmisti itselleen kolmannen Keski-Euroopan mékiviikon voiton hyppdamaélld Bischofshofenin
| paatésosakilpailussa kymmenenneksi. Bissenin ykkénen oli viikolla kokonaispisteissa toiseksi sijoittunut Itdvallan Andreas
Felder. Suomalaisista venytti taas parhaiten Ari-Pekka Nikkola, joka nousi Itdvallan Ernest Vettorin jaikeen kolmanneksi.

, Suomalaisista vain Ari-Pekka Nikkola onnistui molemmissa hypyissddn (109-108,5 m). Ensimmaéisen kierroksen jélkeen
i yhdekséntena ja yhdentenétoista olleet Vesa Hakala ja Raimo Ylipulli sen sijaan jiivit toisella kierroksella alle 100 metrin
! hyppyihin ja putosivat tulosleuttelossa 22. ja 28. sijalle.

| Jari Puikkonen ja Anssi Nieminen karsiutuivat toiselta hyppykierrokselta.

Lohja osakkaana 45 prosentilla

Finlux yhdistettiin USA:n Planariin

Lohjan aiemmin omistama
litteita nayttoja valmistava
Finlux siirtyi vuoden alusta
amerikkalaisen Planarin omis-
tukseen. Planar Systemsilla
ja sen itsendisena tytaryhtio-

nd toimivalla Planar Interna-
tional Osakeyhtidlla eli enti-
selld Finluxilla on hallussaan
noin 60 prosenttia litteiden
eloktroluminenssinayttéjen
maailmanmarkkinoista.

- Toimintojen yhdistamista
koskevat jarjestelyt ovat e-
denneet tdysin aikataulun ja
suunnitelmien mukaisesti,
kertoi Lohjan elektroniikka-
teollisuuden johtaja Antti Piip-

po vuoden ensimmaisella vii-
kolla. Lohja eli tuleva Metra-
konserni on Planarin vihem-
mistéosakas 45 prosentin o-
suudella.

Loput osakkeista jakautu-
vat Planarin alkuperdisten o-
mistajien kesken. Néistad huo-
mattavimmat ovat elektroniik-
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Suomi
lopettaisi
ydinkokeet

Suomi kannattaa kaikkien y-
dinkokeiden lopettamista se-
ka turvallisuus- ettd ymparis-
tésyistd. Suomen kanta tuo-
tiin esiin osittaisen ydinkoe-
kieltosopimuksen muutosko-
kouksessa viime viikon tiistai-
na New Yorkissa. Suomen
puheenvuoron esitti neuvot-
televa virkamies Jan Groop.

Puheenvuorossa muistutet-
tiin, etta tdydelliselld ydinkiel-
lolla heikennettaisiin ydina-
seiden kehittdmistd ja estet-
taisiin niiden levidmistd uusiin
maihin.

Ydinkokeet ilmakehassé, a-
varuudessa ja veden alla ki-
eltdva osittainen ydinkoekiel-
tosopimus  allekirjoitettiin
vuonna 1963 Moskovassa.
Sen on allekirjoittanut 118
valtiota. Ydinasevaltioista
Neuvostoliitto, Englanti ja Yh-
dysvallat on allekirjoittanut
sen. Ranska ja Kiina ovat so-
pimuksen ulkopuolella.

sen littedn taysvarindaytén ke-
hittdmistd, han arvioi.

Yhteisyritys
maailman suurin

Toimintojen yhdistdmisesta
huolimatta litteat ndytét mark-

kinoidaan edelleen seka Fin-
luxin ettd Planarin nimilla.
Suomessa toimiva yhtié vas-
taa Euroopan ja Kaukoidan
markkinoinnista ja amerikka-
laistyhti® Yhdysvaltojen ja
Kanadan myynnista.

- Talla hetkella Planarin o-
suus elektroluminenssinayt-
téjen markkinoista on yli 30 ja
Finluxin lahes 30 prosenttia.
Yhteinen yritys on siten jo liik-
keelle lahtiessddn naiden

nayttdjen toimittajana maail-
man suurin, sanoi Piippo.
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Sota vai ei?

Tuohon kysymykseen eivat tanad paivana voi
vastata ketkdan muut kuin presidentti Bush ja
Irakin presidentti Saddam Hussein.

Tata lukiessanne tuo paatdés on jo saatettu
tehda.

Tan&aan tiistaina, tammikuun 15. pdivana tata
kirjoittaessamme uskallamme vain arvailla ja -
ennen kaikkea toivoa, etta presidentti Bush us-
kaltaa sittenkin antaa jarkensad eikd miehisen
mahtinsa tehda paatoksen eikd hydkkaa Kuwai-
tin miehittdneita irakilaisia sotajoukkoja vastaan.

PresidenttiBushilla saattaa olla monia patevia
syita karkottaa Hussein sotajoukkoineen Kuwai-
tista. Mutta hdnen tulee tehda se sotilasvoimit-
ta.

Sodan seuraukset ovat pahempaakin pahem-
mat. Asiantuntijoiden ennusteiden mukaan kym-
menet tuhannet amerikkalaissotilaat tulevat so-
dan syttyessd menettdmaan henkensa jo parin
ensimmaisen taistelupdivan aikana. Ja téhan
presidentti Bushilla ei ole varaa.

Maardaika on ummessa. Mutta se ei suinkaan
tarkoita, etteikd presidentti Bushilla olisi varaa ja
velvollisuuskin odottaa vield viikko ja toinenkin
tarpeen niin vaatiessa. i

Taloudellisten pakotteiden ja diplomaattisten
neuvottelujen jatkaminen viikosta ja kuukaudes-
ta toiseen on ainoa oikea ratkaisu Persianlah-
den kriisissa.

KANSAKUNTAIN KOHTALOT.
Kansakunnat, samoi kuin yksilét, ovat itse syypaat
kohtaloihinsa; ja osoittaa heikkoutta, jos tyénnetaan
syy oikealle tai vasemmalle, athtomatta etsid sita
omasta povesta.

J.V. Snellman

EREHTYVA NUORUUS
Nuorisolla on oikeus kaikkeen, myés oikeus erehtyd;
sen sanominen silloin talléin nuorisolle, silti lakkaa-
matta luottamasta nuorisoon, on vanhempien oikeus
ja velvollisuus.

Camille Mauclair
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Charles Wuorinen

-

Saveltaja Charles Wuorinen
- musiikin kasityolainen

Amerikkalainen séveltaja
Charles Wuorinén (s. 1938)
on peittelematta sitd mielts,
ettd nykyinen musiikkiyleis6
on vieldkin musiikillisesti "lu-
kutaidotonta”, Sitd on vaikea
miéllyttdd, eikd se hdnen mie-
lestadn ole tarkoituskaan: ai-
kuisvdestdn asenteita on vai-
kea muuttaa.

Séaveltajédlle tAaméan ei kuiten-
kaan pitdisi merkitd nykyisyy-
den kieltamista ja selan kdan-
tdmistd ihmisille, yleisdlle.
"Se ei ole hyvé ldhtokohta sé&-
vellystydlle”, hdn sanoo.

Monelle saveltdjille myo6s
asemien pitdminen on tullut
paaasiaksi. Syntyy pysyvii
apurahaséaveltajia.

Wuorinen on amerikkalai-
nen, jonka suonissa virtaa i-
sadn puolelta suomalaista ja
aidin puolelta tilkkanen ruot-
salaista verta. Han on vierail-
lut taannoin Suomessakin,
koska on ollut melko vapaa
liikkumaan tyénsé vucksi.

Han on Composer-in Resi-
dence eli tydéskentelee sével-
tajana San Franciscon orkes-
terin yhteydessa.

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1991: Yhteensi $95.00

Andrew (Antti) H. Linnan syntym&dn 100-vuotispéivin

(tammik. 15) kunniaksi

Sirkka & Eugene Héglund, Ashburnham, MA

... $25.00

Esta & Arvo Arjanen, Fitchburg, MA

Kiitos lahjoittajille!

Lahjakkuus l6ytaa
aina ymmartajansa

Kun Koussevitsky aikoi-
naan johti New Yorkin Filhar-
monikkoja, hén kirjaimellises-
ti esitteli yleisdlle esittamaan-
sa musiikkia.

Uuden musiikin vastaanot-
tamisen kitkaa voisi Wuorisen
mukaan vahentaa suorilla y-
leis6kontakteilla. Mutta tar-
jotun tavaran tulee clla aitoa.

jatkuu seuraavalla sivulla

Nimipaivat

Tammik. 23 p., Eini, Eine,.
Enni
Tammik. 24 p., Senja
Tammik. 25 p., Paavo, Pauli
Paavalai
Tammik. 26 p., Raino, Raine
Tammik, 27 p., Viljo
Tammik. 28 p., Kaarlo, Kalle
Kaarle, Mies
Tammik. 29 p., Valtteri
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"Olen huolissani siitd, etta
tavalliset ihmiset eivéat halua
tai ymmarra tukea ja nauttia
siitd musiikista, jota tuotam-
me. Toisaalta olen vakuuttu-
nut siitd, etta lahjakkuus |10y-
tda aina tiensd kuulijoiden
luokse.”

Milton Babbitin tyyliin sar-
jallisesti orientoitunut Wuori-
nen muuntautui tuolloin kayt-
tdméaan uutta mediaa. Tosin
han oli tunnetumpi muun kuin
elektronisen musiikin savel-
tajana ja esiintyi myds usein
itse sekd pianistina etta or-
kesterin edessa.

Wuorisen teos Times's En-
comium (1968-69) toi hanelle
1970 Pulitzer-palkinnon: en-
simmainen kerta, jolloin yksin-
omaan nauhan muodossa o-
leva teos palkittiin néin.

Uuden virtuoositeetin
edustaja

Vaikka Wuorinen sadveltaja-
na on taipuvainen Kkirjoitta-
maan "hyvin yksityiskohtai-
sesti strukturoituja musiikilli-
sia tapahtumia sekd aivan
pienesséa ettd myos suuressa
mittakaavassa’” han siltikin us-
koi siihen, ettd "koska yksi-
tyiskchtaisinkin partituuri e-
dustaa edelleenkin vain jouk-
koa yleistyksid, pitéisi aina
olla mahdollista uudelleentul-
kita savellyksia”.

Amerikkalaisessa musiikis-
saWuorinen on 1960-ja 1970-
lukujen tdidensé perusteeella
luokiteltu "uuden virtuoositee-
tin” edustajaksi. Ylivoimainen
enemmistd hdnen sdvellyksis-
tddn on tehty perinteistd ko-
neistoa varten; esimerkiksi
Pianovariaatiot (1964), monet
kamarimusiikilliset teokset ja
musiikkiteatterin piiriin kuulu-
vat The Politics of Harmony
(1966-67). Naissa saveltajan
ilmaisu on voimakkaan eks-
pressiivisté ja teosten tulkinta
edellyttda mitd suurinta vir-
tuoosisuutta.

Wuorisesta, hdnen teoksis-
taan ja vastaanotostaan on
Yhdysvalloissa valmisteilla
my®&s Kirja, jota laatii Richard
Burbank lllinoisin yliopistos-
ta.

Kohti oman tyylin
tunnistamista

Ulkonadéltaan  Wuorinen
muistuttaa vaikkapa hollanti-
laista urkuri-cembalistia Ton
Koopmania. Parran ja har-
ventuneen tukan vdlimailla
tuikkii silmélasien takana val-
pas ja adlykds silmédpari. Jo-
takin seesteisen rauhallista
huokuu Wuorisen persoonas-
ta: ehképéa itsetuntemusta,
oman tyylin ja identiteetin
l6ytamisestd, tradition tajua.

Minké&lainen séveltdja olet-
te?

"Jos puhutaan siitd, mika on
nykyajan taiteilija, tai mita o-
vat korkeat taiteelliset arvot,
en ldyda niille sopivaa maa-
ritelmda. Mielestdni olen ta-
vallinen musikiin kasityolai-
nen ja piddn sellaisena ole-
misesta. Madrittelen konven-
tioni itse. Olen viimeisen 10-
12 vuoden aikana uudelleen
kiinnostunut ja |6ytanyt dia-
toniikan sarjallisen vaiheen

jalkeen. Minulle tAméa ei ole
pakoa, vaan etsimistéd jaoman
tyylin tunnistamista.”

Mik4d on suhteenne traditi-
oon?

"Jokaisen on omakohtaises-
ti ratkaistava tdma kysymys.
Yhdistyminen traditioon tulee
kunkin I6ytdd omalla taval-
laan, eikéd vain puheen tasolla,
vaan kayttannén savellystyos-
sd. Tavoittelen savellyksissa-
ni sujuvuutta tai soljuvuutta.
Olemme nyt ehka noin 80-9G6
vuotta kestdneen kaoottisen
ja rikkindisen siirtymakauden
ehtoopuolella. Taméa tunte-
mus on jossain maarin 'epa-
miellyttavd’ luovalle ihmisel-

le.”

Mitd tarkoitatte sanalla e-
pamiellyttava?

"Otanpa pari esimerkkia.
Olemme tuon edelld sanotun
murrosajan perillisid, murrok-
sen, joka ajoittuu 1910-1920-
luvuille. Suorastaan mielet-
témina piddn esimerkiksi sel-
laisia musiikillisia ideaaleja,
joiden mukaan teosten tulisi
alati olla uusia, jatkuvasti
muuttuvia ns. ennen kuulu-
mattomia, jotta niilld olisi tai-
teellista arvoa.”

"Yhta omituinen on se aja-
tus, ettd kaikki uusi sindnséon
hyvaa. Toisin sanoen pelkka
uutuus riittdisi. Jotkut ovat

olleet tdssd suhteessa mie-
lettdmyyteen asti 'tuotteliaita’
yrittdessdan vieda ns. yksildl-
lisyyttddan darettbmyyten as-
th-

"Minusta kyse on omien
taidek&sitystemme vakavasta
harhasta.”

Mitd seurauksia néette tés-
td kehityssuunnasta?

"Mielestéanitdllainen sisdén-
pdin kulkeminen on synnyt-
tanyt paljon musiikkia, jolla ei
ole yleisd4 eli kuulijoita. On
myos toinen kehityssuunta:
vakavan musiikin tekijéille on
syntynyt vaikeuksia itsensa
tajuamisessa. On siis identi-
teettiongelmia. Monelle sé-

veltdjille padhuolenaiheeksi
on tullut se, ettd luo oman
privaatin territorion. En vas-
tusta yksilollisyytta sindnsa.
Olen vain opetustydsséni ha-
vainnut sen ikdvéan asian, etta
monet oppilaat ovat inhotta-
van opportunistisia tyylitavoit-
teissaan: valtion rahaa on
USA:ssakin tarjolla saveltajil-
le. Haistellaan sopivia tuulia."

Ei ihan vieras ajatus Suo-
messakaan, huomautan Wuo-
riselle.

Seppo Saari
(HS)

field.

Paneelin osanottajat: Ellen Valle, John O. Virtanen, Richard Impola ja George C. School-

Suomalainen kirjallisuus
Pohjois-Amerikan markkinoilla

Turun Kirjamessujen yhtey-
dessd jérjestettiin yliopistolla
symposiumi”The First Sympa-
sium on Finnish Literature in
North America: Why Not For
Export?”. Jérjestajina toimi-
vat Turun yliopiston kotimai-
sen kirjallisuuden ja Kulttuuri-
historian oppiaineet yhteisty-
0ssd The Finnish North Ame-
rican Literature Societyn
kanssa.

Symposiumissa professori
George C. Schoolfield (Yalen
yliopisto) esitelmdi aiheesta
"Reception of Finnish Litera-
ture in North America: A Sad
Story”. Héan kasitteli ongel-
mia, joita suomalaisilla on ol-
lut kaunokirjallisuutensa e-
teenpain viemisessd Yhdys-
valloissa. Ongelmallisia ovat
aihepiirit ja kdantamisvaikeu-
det. Suomalainen kirja ei
mybskadn padse kovin hel-
posti amerikkalaisten kustan-
tajien tietoisuuteen.

Schoolfield suhtautuu suo-
malaisen kaunokirjallisuuden
tulevaisuuten Yhdysvalloissa
melko pessimistisesti. School-
field epdilee, ettd suomalai-
sen kirjallisuuden perimmais-
td luonnetta ei ole ehkd ym-
marretty.

Tuntemattoman sotilaan
kédannbksessd suomesta eng-
lanniksi esimerkiksi olennai-
nen murre havida ja muuttaa
kirjan luonteen, toista maail-
mansotaa ei mydskadan koeta
mitenkdan ainutlaatuisena a-
merikkalaisten keskuudessa.

Professori Richard Impola
(New Yorkin yliopisto) esitti
oman ndkemyksensa suoma-
laisen kertovan proosan luon-

teesta. Hén pitda suomalaista
kaunokirjallisuutta hyvinkin
omalaatuisena ja kiintoisana.
Hanen mukaansa esimerkiksi
tydn kuvaaminen on suoma-
laisessa kirjallisuudessa eri-
laista kuin muilla; tyotd kasi-
telladn ihmisen kautta, muilia
tyonteko esineellistyy. Impo-
la ndkee suomalaisen kirjalli-
suuden tulevaisuuden san-
gen positiivisessa valossa.
Ellen Valle Turun yliopiston
kaantajankoulutuslaitokses-
ta esitelmdi kielenkdantajien
ongelmista seka alkuperdisen
tekstin ja kdannodksen vélises-
ta suhteesta. Hanen mukaan-
sa padperiaatteena on. ettei
tekstia orjallisesti kadnneta,
mutta lopputuloksen on olta-
va hyvéaa englantia. Talléin on
olemassa edellytykset suoma-
laisen kirjallisuuden menes-
tymiselle Yhdysvalloissa.

Paneelikeskustelua
suomalaisen Kirjallisuuden
ongelmista

Yhdysvalloissa

Symposiumin  péatteeksi
jarjestettiin professori Keijo
Virtasen johdolla paneelikes-
kustelu, jossa symposiumin
esitelmoijat ja yleisé keskus-
telivat suomalaisen kirjallisuu-
den mahdoliisuuksista menes-
tyd Yhdysvalloissa. Paneelis-
sa pohdittiin, miten sitd saa-
taisiin kddnnettyd ja kuinka
kustannus, jakelu ja markki-
nointi tulisi hoitaa. Richard
Impolan mukaan seuraava
laajempi kirjallisuuden edus-
tajien kansainvélinen sympo-
siumi pyritdén jarjestdmaan v.
1992, Padongelmana on,

kuinka tehd& julkaisut kiin-
nostaviksi ja myyviksi Yhdys-
valloissa. Impolan mukaan
pelatdaan julkaista sellaista,
mikd ei ehkd myy. Etnisistad
julkaisuista ei olla kiinnostu-
neita suurten kustantajien
keskuudessa. University
Press-kustantajien taholta 60
prosenttia kirjallisista tuotteis-
ta palautetaan, 40 prosenttia
menee painettaviksi. Impola
kehottaa suomalaisia kustan-
tajia panostamaan enemman
suomalaisen kirjallisuuden ul-
komaille viemiseen, markki-
nointi voitaisiin jarjestaa Suo-
mesta kasin. Ammatillisissa
konferensseissa kirjailijat ja
kdantdjat tapaavat toimittajia
ja kustantajia, ja esimerkiksi
kdantajien olisi itse otettava
yhteytta kustantajiin. Tassa
toimii apuna mm. Finnish Li-
terature Information Center.

Yliopistokustantajat
kiinnostuneita
suomalaisista
julkaisuista

Yhdysvalloissa University
Press-kustantajat ovat julkais-
seet suomalaisia kirjoja. Yli-
opistot, joissa on Skandinavi-
an laitos ovat olleet kiinnos-
tuneita julkaisuista. Esimer-
kiksi Minnesotan yliopisto on
tuottanut historiallisen kau-
nokirjallisuuden kaannoksia.
Suomalaisten kdéantajien kan-
nattaisikin pitdd yhteytta
Press-kustantajiin.

Impolan mukaan kaanndk-
sesté olisi saatava irti”tunne”,
tapa, jolla suomalaiset kirjoit-
tavat. Jos tdma onnistuisi, ei
kustantajien tarvitsisi enaa
huolehtia, etta teksti olisi liilan
etnista tai eristaytynytta.
Schoolfield on kuitenkin pes-
simistisempi. Hanen mieles-
taan olisi otettava huomioon
universaalinen konteksti ja
yhdysvaltalaisten kustanta-
jien kriittisyys. Suomalaisen
kirjallisuuden ymmartdminen
on naissd piireissa vaikeata
vaikka sitd akateemisessa
maailmassa kunnioitetaan-
kin. Vallen mielestd kaanta-
jien on oltava realistisia. Suo-
mi on Kkirjallisuuden alalla
marginaalimaa, ensisijaista
olisi tehda suomalaista kirjal-
lisuutta tunnetuksi. Téll4d het-
kelld Yhdysvalloisa suomalai-
nen kirjallisuus menestyy la-
hinna vain akateemisilla mark-
kinoilla.

Tulevaisuudessa
otettava huomioon
kaikki kanavat

Miten suomalainen Kkirjalli-

jatkuu sivulla 11

Olympiatietaja

Mina vuonna talviolympialaisten pitopaikka oli

1. Sarajevo ?

2. Lake Placid ?
3. Sapporo ?

4. Grenoble ?
5. St. Mortiz ?
6.0slo ?

7. Innsbruck ?

8. Garmisch-Partenkirchen ?

9. Chamonix ?
10. Cortina dAmpezzo ?

Vastaukset sivulla 6
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New York City

Kalevalaajasen mytologiaa
tarkasteleva ohjelma nimelta
"Suomen runous” kuullaan
torstaina, tammik. 17. p:na klo
5-7 illalla Yhdistyneiden Kan-
sakuntien Dag Hammarskjold
auditoriumissa, 1. Avenuen ja
42. kadun risteyksessa. Pu-
hujina Ritva Poom ja Rika
Lesser.

Lehdist6- ja kulttuurisihtee-
riLeena Peltola Suomen New
Yorkin pddkonsulaatista esit-
telee puhujat.

Ohjelmassa kuullaan ottei-
ta Kalevalasta ja Kalevala Myt-
holoy kirjasta sekd Eeva-Liisa
Mantereen, Claes Andersso-
nin ja Géran Sonnevin runou-
desta.

Poom on kaantanyt laajalti
suomalaista ja eestildista kir-
jallisuutta ja etnografiaa. Han
on kaintdnyt Columbian yli-
opiston kddnndspalkinnon
voittaneen Eeva-Liisa Man-
tereen runoutta esittelevan
kaksikielisen teoksen Fog

Horses. Kalevala Mythology
kirja on hdnen toimittamansa.
Poom on saanut vastaanottaa
New Yorkin osavaltion taide-
neuvoston sekd National En-
dowment for The Arts apura-
hat.

Lesser on kaantanyt ruot-
salaista ja saksalaista Kir-
jallisuutta. Hanen Kkirjansa
Guide to the Underworld, Gun-
nar Ekelofin kirjan kdannos,
sai vastaanottaa Academy of
American Poets liiton Harold
Morton Landon runonk&an-
nospalkinnon. Lesser on opet-
tanut kirjoittamista ja kaanta-
mistd George Washingtonin
ja Yalen yliopistoissa seka
92nd Streetin Y:n Poetry Cen-
terssa.

Cross-Cultural Communica-
tions ja YK:n SCR Society of
Writers vastaavat tilaisuuden
jarjestelyista. Liput maksavat
$5.00 ja varaukset voi tehda
soittamalla numeroon: (212)
963-6864.

Indiana

BLOOMINGTON, IN - In-
dianan yliopiston uralilaisten
ja altailaisten opintojen osas-
to esittad Aki Kaurisméaen elo-
kuvan "Leningrad Cowboys
Go America” torstaina, tam-
mik. 17. p:nad klo 7:00 illalla
yliopiston Ballantine Hallis-
sa.

Laajakankaisen videofilmin
esitykseen on vapaa paasy.

Kaurisméaen "Ariel” on valit-
tu yhdeksi yliopiston Ryder
filmisarjassa esitettavista elo-
kuvista.

Ariel on nahtavissa tammik.
18. p:na klo 7:00illalla yliopis-
ton Fine Arts rakennuksessa;
tammik. 19, 20 ja 22. p:né klo

A FILM BY
AKI KAURISMAKI

7:00 ill. Bear's Place raken-
nuksessa; tammik. 23. p:nd
klo 9:15 illalla Bear's Place
rakennuksessa ja tammik. 25.
p:nd klo 7:00 illalla Wdburn
100 rakennuksessa.

Yhdysvaltain National So-
ciety of Film Critics valitsi
"Arielin” vuoden 1990 parhaak-
si ulkomaalaiseksi elokuvak-
Si.

Savele Syrjala
Scholarship Committee

of Finlandia Foundation - Boston, Inc.

announces the availability of a scholarship
for the academic schcol year 1991-92

This is available for a student of Finnish American heritage
studying in the fields of journalism and/or communications

* Applications available from:
Mrs. Vera J. Smith
4 Meadowcroft Rd.
Winchester, MA 01890

To be completed and returned by March 15, 1991

Main Street

The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes

Fishkill, N.Y.

Tel. 896-6166

Tel. 774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

“w - &
Danielson, Conn. "r)({k é@u& Central Village

Tel. 564-2147

EDW. C. HALVORSEN, INC.
' FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

Hanuristit Walter Eriksson (kesk.) ja Nils Lundin soittovuorossa. Rummuissa Walter

Erikkson Jr.

Kuva: Bert Stromholm

Hanurijamit New Jersey’ssé

PARAMUS, NJ - Lokakui-
set Scandinavian Hop tanssit
onnistuivat yli odotusten, gilla
yli 300 tanssijan joukko oli
saapunut kuulemaan Walter
Erikssonin, NY, ja Nils Lun-
dinin, Norwell, MA, ensim-
maéista yhteista esiintymista
New Yorkin/New Jerseyn alu-
eella.

Valiajan musiikista huoleh-

tivat Bert Stromholm ja Eric
Johanssonin orkesteriNorma
Beldenin ja Billy Martinin toi-
migssa solisteina.

Hop vetaa osanottajia etaal-
takin. Kauempaa saapuvat
yopyvét joko paikallisissa mo-
telleissa tai ystévien ja suku-
laisten luona.

Suomalaiset, ruotsalaiset,
tanskalaiset, norjalaiset ja is-

lantilaiset ovat innokkaita o-
sanottajia. Heill4 on tilaisuus
tanssia lapsuudessaan oppi-
miaan skandinaavisia tansse-
ja ja samalla tavata muita
skandinaaveja.

Seuraava Scandinavian
Hop jarjestetdan perjantaina,
maalisk. 22. p:né.

Terveisia Suomesta

Vuoden ensimmadinen paiva
1991. Uusi vuosi on alkanut.
Viime yona juhlittiin vanhan
vaipumista ja uuden alkamis-
ta. Raketit lensivat ja pau-
ketta oli aamutunneille asti.

Olin tassa ihan kotosalla.
On niin hirvean liukas keli,
ettei haluta lahted minne-
kaén, jos ei ole pakko. Kuun-
telin kotona radiota, luin ja
katselin ilotulitusta tuosta ma-
kuuhoneen ikkunasta. Siina
se vuosi vaihtui rauhassa.

SUOMISEURA R.Y.

FINLAND SOCIETY
Jasenlehti Suomen Silta 6
kertaa vuodessa. Jasen-
maksu USD 11/vuosi.

Péaajas.siht.: Anja Kortmann, NJ

Jdsensihteeri: Eva Hirvi,
4 Ridgewood Rd., Paxton, MA
ph. (508) 791-4371

Léheta sekki osoitteella:

Finland Society
P.O. Box 338, Millington, NJ 07946

- Ylivieskasta

Nyt sitten lahdetaan kevat-
ta kohti. Kylla sita on ollutkin
kaamosta, harmaita alakuloi-
sia paivia. Toivossasitaelelee
jaontyytyvdinen, kun pdiva on
minuuttia pitempi eilista.

Kuusessa palaa kynttilat.
On rauhallista. Ajattelin, etta
naputtelenpas Raivaajaan
muutaman rivin ja samalla
lahetan lampimat terveiseni
ystavilleni ja toivottelen teille
oikein hyvaa ja siunattua uut-
ta vuottal On taasen 100
joulukorttia, Amerikasta ja
Suomesta tulleita, joten ysta-
via on. Kiitos Vienolle per-
heineen ja Kirstille myds, sa-
moin jokaiselle minua muis-
taneelle, ellei kortilla, niin lam-
molld siind syddmen sopukas-
sa.

Vai onnistui se Kirstin ke-

DANIELSON OIL CO.

ATLANTIC Polttooljya

Suomen
Paakonsulinvirasto

380 Madison Avenue
24th floor
New York, NY 10017
Puh. 212-573-6007
Telefax 212-573-6310
Telex 14-9515

Vientikeskus
Toimii samassa osoitteessa
Puh. 212-808-9721
Telefax 212-370-2863
Telex 212-370-2863

Recapping

Commerce Ave
DANIELSON, CT

Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd Friday of
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th St. NYC
P.O. Box 2590

GRAND CENTRAL STATION/
New York, N.Y. 10017

‘THE FINLANDIA FOUNDATION i

sallinen valokuvan otto taalla
meilla. Kuivaan kumisaappai-
tani aina panemalla ne alas-
suin puun oksalle. Niin sita
partiossakin tehtiin. Olisitpas
lahettanyt sen kuvan minulle.
Mun saappaistani tuleekin pa-
rempi kuva kuin minusta it-
sestani. Nayttele vain siella
minun saappaitteni kuvaal

Tama Ylivieskan kaupunki
kasvaa jatkuvasti. Nytkin jou-
luvalaistuksessa ei voi oikein
todeksi uskoa sit4, etta var-
sinkin parin viimeisen kymme-
nen vuoden aikana n&din on
eteenpdin mennyt. Suuria ko-
meita rakennuksia. Sievia -rivi
jaomakotitalojavierivieressa.
Tyopaikkojenkin on mukavas-
ti.

Kylat kilpailevat toistensa
kanssa. On kylatoimikunnat,
jotka vievat kylan kehitysta
eteenpdin. On monia harras-
tuksia ja toimia. Kaikki viih-
tyvat moisessa mukavassa
menossa.

Onhan sitd aina ja kaikkialla
niita, jotka eivat tee, sanoisin-
ko, mitdan. Yhteiskunta pitaa

jatkuu sivulla 6

Imatra Seura

740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11233
Puhelin | 718-438-9426

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

e—— ——
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Floridan kuulumisia

Lake Worth, FL
Lepokodin kuulumisia

Lepokotiyhdistyksen johto-
kunnan kokous oli joulukuun
27. p:na 1990 Lepokodin Po-
kelan huoneessa. Johtokun-
nan uudet ja vanhat jasenet
olivat runsaslukuisina paikal-
la. '

Uusi valittu puheenjohtaja
Antti Niskanen toivotti kaikki
‘uudet jdsenet tervetulleiksi
kokoukseen, toivoen hyvan
yhteistydn jatkuvan tulevana-
kin vuotena.

Sihteerin luettua edellisen
kokouksen péytakirjan, alkoi-
kin asioiden ké&sittely, joita
ndin vuoden lopuksi oli ker-
tynyt aika paljon. Kavimme
lapi sisdiset asiat, korjaukset,
huollot ym.

Vanha vuosi loppui rauhat-
tomana, ja uusi vuosi on al-
kanut samoin.

Neuvostoliiton presidentti
Gorbatshov sanoi: "Mina ha-
luan varapresidenttiehdok-
kaaksi sellaisen, johonka voin
luottaa. Parlamentti ei hyvak-
synyt yhtd ehdokasta, mutta
toisessa ddnestyksessad ha-
net hyvaksyttiin kuitenkin.

*

Kiina on vaihtanut hallituk-

Loppiainen
myohassa
viimeista
kertaa

Loppiaista vietettiin tadna
vuonna viimeistd kertaa niin
mydhdisend ajankohtana kuin
lauantaina 12. tammikuuta.

Ensi vuonna Suomessa pa-
lataan koko ldntisen kristikun-
nan vanhaan perinteiseen eli
loppiainen on viikonpéivasta
rippumatta aina tammikuun
kuudentena.

Loppiainen siirrettiin tyo-
markkinajarjestdjen aloittees-
ta vuonna 1973 lauantaipai-
vaksi. Vuonna 1982 kirkollis-
kokous teki aloitteen ns. arki-
pyhien palauttamisesta enti-
sille paikoilleen.

ACE HARDWARE

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460

"We stock sauna heaters”

Puh. 585-0247

Paatettiin ostaa uusi tieto-
kone Lepokodillemme, ja mui-
ta valttamattémia tarpeita ko-
din kayttoon.

Paivi Manner valittin p&a-
sairaanhoitajaksi sairasosas-
ton puolelle. Hadn on suomea
ja englantia taitava, ja pateva
hoitamaan hénelle kuuluvat
tehtavat.

Lepokodin puolen johtajak-
si valittiin Rachel Hetico. Han
on mydskin molempia kielia
taitava ja ammatiltaan sai-
raanhoitaja.

Kukka-komiteaan Rauha
Greenroosen tilalle valittiin
Taimi Rissanen, koska Rauha
eiajaautoa,jasiihentarvitaan
omaa autoa kayttdva henkild.

.

Annan Majaa voidaan vuok-
rata omille seuroille, joiden
lahjoitus on 50 dollaria ilman
keittion kayttod., Jos kayttaa
keittidtd on lahjoitus 100 dol-
laria. Kaikki asiat ovat Lepo-
kodillamme hyvin. Asukkaat
tyytyvaisid oloonsa ja heidédn
tyytyvaisyys ja hyvinvointi on-
kin tarkeintad. Siitd jakautuu
myo6s hyvd mieli johtokunnal-
le, tietavat ettei tyé ole tur-
haan tehty.

Kaikille Lepokodin kannat-
tajille, Lepokodin asukkaille,
tyontekijéille ja ystaville "Hy-
vad siunattua kuluvaa vuotta”,
toivoo johtokunta.

Minna Vilen

Tropiikin Portilta

sensa ministeria, kun nykyi-
nen hallitsi poliisivoimia sil-
loin, kun hallitus m&arasi hei-
dat ryhtymaan ankariin ran-
kaistusmenetelmiin.

*

Presidentti Bush on julkais-
sut mielipiteen, etta lrak pa-

kenee sodasta heti alussa.

Han kehoittaa amerikkalaisia
olemaan ankaria hydkkaajia,
jotka eivét paasté lrakia ilman
rangaistusta, sillé Irak on mon-
ta vuotta sotaa rakentanut.

*

Taloustieteen tutkijat ovat
vastanneet niille, jotka hauk-
kuvat meiddn hallitustamme
ulkomaiden avustamisesta.
He uskovat, ettd kansat, jotka
auttavat toisia kansoja, edis-
tyvét parhaiten.

*

Minnesotassa syntynyt tie-
demies, Verner E. Suomi, on
tehnytilmakehéan toiminnasta
niin tarkeitd havaintoja, etta
han ansaitsi kansainvélisen
palkinnon vanhempiensa ko-
timaalle Suomelle. Han on
professori Wisconsinin yliopis-
tossa.

*

Kongressin johtajat kehoit-
tavat presidentti Bushia kayt-
tamdan kaikki keinot sodan

valttdmiseksi. Mr. Bush on
vihjannut, ettd Amerikan hy&k-
kdys tehd&ddn niin nopeasti,
ettd Irakin johtajat eiviat ehdi
pakoon. Irak uhkaa lysda
takaisin.

Reino Suojanen

Reino ja mind olemme so-
peutuneet uuteen asumuk-
seemme. Seoli kalustamaton,
ja monella tavalla vaati paljon
odotusta asioissa. Isomman
kaluston laittaminen oli hel-
pompi, mutta keittiossa pak-
kasi aina puuttumaan tarvit-
tavaa kalustoa, ja kun ei ole
omaa autoa kdytettavissa. . .

Elizabeth Rengo ja Willard
Salmi ovat hyvin auliisti vie-
neet asioille, vaikka molem-
milla on monet velvollisuudet
taytettavana.

Olemme myds kayttaneet
CARE jarjestén apua, maksu
on vapaa-ehtoinen, paitsi
saannéllisessd huoneitten
puhdistamisessa on hyvin
kohtuullinen maksu.

Maisema talld rannalla on
erilainen, enemmaén lehtipui-
ta, jotkut hyvinkin suuria, ja
pitkdneulaisia mantyja.

Olen melkein joka paiva pi-
tanyt ikkunasta silmalla puu-
ta, jossa on sileédpintaiset leh-
det. Ne heijastavat auringon
valoa. Kesdlla pronssia ja
kultaa, mutta nyt talven aika-
na heijastus on enemmaéan
hopeaa.

Martha

Suomi Konferenssin

juhlat 1991
Lake Worth

USA:n Suomi Konferenssin
vuosijuhlat pidetdan Lake
Worthin kaupungissa Floridas-
sa 7-9. huhtikuuta 1991. Juh-
lavieraitten kokouspaikka tu-
lee olemaan St. Andrew Lut-
heran Church-seurakunnan
suojissa, 915 South E. Street.

Kansalliset FinnFest USA
'91 juhlat pidetadn Lake Wort-
hissa edellisind paivind 4-7
huhtikuuta 1991, keskuspaik-
kana Bryant Park. Pitkien
matkojen takaa tulijat voivat
samalla osallistua molempiin.
Paikalliset FinnFestin ja SK:n
juhlakomiteat valmistelevat
jarjestyksia.

Suomi Konferenssin
ohjelma

Suomi Konferenssin juhla-
ohjelma alkaa sunnuntai-ilta-
na, huhtikuun 7 p., ja jatkuu
puoleenpéivédin asti tiistaina,
huhtikuun 9 p.

in

Ohjelmaan tulee kahdet ju-
malanpalvelukset, evankeliu-
mikokoukset, ldhetyskokouk-
set, sana ja sdvel ohjelmat,
keskustelukokoukset, SK:n
"business” kokous ja lopuksi
sarja teologisia luentoja.

Saarnaajia ja puhujia tulee
Suomesta, Kanadasta ja Yh-
dysvalloista. Jubhlille toivotaan
ennatysmédarda osallistujia.
Onhan Lake Worthin ja Lan-
tanan kaupungeissa 30,000
suomalaista talvikuukausina.

FinnFestiin odotetaan
7,000:sta aina 9,000:teen vie-
raaseen., Suomi Konferens-
siin toivotaan tulevan satoja,
kirkon paikat aivan tayteen.

Lisatietoja voi saada: Finn-
Festistéd '91, P.O. 1229, Lake
Worth, FL 33460. Kirkkojuh-
lan tietoja, St. Andrew's L ut-
heran Church, 915 South E.
Street,Lake Worth, FL 33460-
4899 --puh. 407/582-0554.

1800 SOUTH DRIVE. LAKE WORTH, FLORIDA 33461-6199

Tammik. 10, 1991

Lepokodin puolella osasto-
paallikdn tehtavissa aloitti
Mrs. Rachel Hetico tydnsé 8.
p:nda. Toivotamme hénelle
parhainta cnnea vaativassa
tehtavdssad ja toivotamme
hanet lAmpimasti tervetulleek-
Si joukkoomme.

Miellyttdvasti on uusi vuosi
lahtenyt kayntiin. Vieraita
Suomesta, Kanadasta jne. pis-
taytyy padivittain. Na&in ollen
asukkailla on ollut juttuseu-
raa.

Meilld oli ilo saada esiintyjia
Suomesta. Kankaanpaan tan-
hu- ja musiikkiryhmé vieraili
tiistai-iltapaivalla. Se vasta
vauhdikasta ja varikdstd me-
noa oli. Ihanat Suomen kan-
sallispuvut toivat tietysti o-
man lisansd. Musiikkipuoles-
ta vastasi kolme komeata
poikaa, Mrs. Leppéanen esitti
yksinpuhelun, joka oli tosi
taidetta seka kaksi s6pda tyt-
toé4 esittivat kynttilaleikin.

Keskiviikkona pidettiin o-
min voimin iloista iltapaivaa.
Torstaina Yrj6 Palmu ja Leo
Jaakkola musisoivat. Saimme
kuulla Palmun romanttisia sa-
vellyksia pitkadsta aikaa taitu-
reiden itsensé tulkitsemana.

Perjantaina hartaushetkea

vietimme pastori Eino Salon
seurassa. Ldmmin kiitoksem-
me teille kaikille jalleen yh-
teistyosta.

Lepokodin Ystavét viettivat
lauantaina, jouluk. 19, vuosi-
juhlaansa Annan Majassa.
Juhlavieraita ‘oli taas salin
taydeltd. Néistd lisdd myd-
hemmin.

Sairaskodista tuli kaksi su-
rusanomaa: tammik. 7. p:néd
kuoli Arvi Koivu 75 vuoden i-
kdisend, 8. p:n4 Hilma Sarin
100 vuoden ikaisend. Otam-
me osaa omaisten suruun.

Lammin kiitos Wictor Raja-
lalle lahjoituksista Lepokodin
myyijaisiin. Kiitokset Armas
Mannistolle valokuvista, ne
on talletettu kodin albumiin.

Hyvdd ja miellyttdvasa tam-
mikuuta.

Lepokotiterveisin
Elina Kuronen

Ps. Pyyddamme ystéavillises-
ti alla olevia jasenidmme il-
moittamaan osoitteensa Lepo-
kodin toimistoon, tai henkil®i-
den jotka heidén osoitteensa
tai olinpaikkansa tietdvat:
680 Tage Cederquist, 1760
Uno Danska, 780 Ellen Dor-
man, 960 Eugene Effinger,
Linda Effinger 961.

Hedelméadpakkauksia - kauniita hedelmakoreja
Tilauksia taytetadan pyydettdaessa

10 eri laatua olevia sitrus-hedelmia
Lahjatavarakauppa, jossa yli 1000 valikoimaa

Avoinna maanantaista lauantaihin 9 ap. - 5:30 ip.
8053 Lawrence Road

Yksi maili eteldan Hypoluxo tielta
Boynton Beach, Florida 33436 - Puh. (305) 734-4800

301 Central Blvd.

Ravintola avoinna ohjelma- ja

American Finnish Tourist Club

Joka sunnuntai ohjelmailta tai konsertti ja tanssia lopuksi.
Joka lauantai koke illan tanssit eri seurojen jarjestdmana.
lImastoitu haali, hyva musiikki, iloinen ystdvien seura! Torstaina ja
sunnuhtaina klo 12 haali avoinna peleja ja seurustelua varten.

voileipia ja riisipuuroa hedelméakeiton kera ym.

Tervetuloa Turistiklubille!

Lantana, Fla.

tanssi-iltoina. Tarjotaan kahvia,
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Tutkimus kirkkojen
tekstiilitaiteesta

Kirkkotekstiilien vari on vio-
letti ennen joulua. Jouluaat-
tona vari muuttuu valkoiseksi
ja tapanina jo punaiseksi.
Uutena vuonna véri on taas
taivaan valoa ja ikuisuutta
kuvaava valkoinen.

Liturgista varikalenteria
noudatetaan seurakunnissa
mahdollisuuksien mukaan, sil-

. la kaikisa ei ole paramenttien

koko varisarjaa, valkoista, pu-
naista, vihredaa, violettia ja
mustaa.

Suomalaisen tekstiilitaiteen
kukoistuksessa kirkkotekstii-
lit ovat jaaneet vahemmalle
huomiolle. Seurakunnissa-
kaan ei ole koettu tarkeéaksi
aina pitaa edes mielessa, ku-
ka teokset suunnitteli.

"Suuri osa tunnetuista teks-
tiilitaiteilijoistamme on suun-
nitellut niitd”, sanoo Suomen
Kasityon Ystavien kirkkoteks-
tiilien valmistusta taideteolli-
sen korkeakoulun lisensiaat-
titybssaan Pyha kaunistus
tutkinut tekstiilitaiteilija Paik-
ki Priha.

Armas Lindgren
uranuurtajana

Noin puolessa kaikista eli yli
400 Suomen seurakunnassa
on Késityon Ystavien toteut-
tamat tekstiilit. Ensimmaiset
kirkkotekstiilit valmistuivat,
kun yhdistys taytti neljannes-
vuosisadan 1904.

Arkkitehti Armas Lindgrenin

luonnonvariselle villakankaal-
le kirjottavaksi aiotut orjan-
tappura-, ruusu- ja veripisara-
aiheet poikkesivat ajalle omi-
naisista liturgisista vertaus-
kuvista. Teoksia ei koskaan
tilattu seurakuntiin, mutta nii-
ta esiteltiin nayttelyissa.

Kaavasta poikkesivat usein
my6s muiden arkkitehtien tai
kuvataiteilijoiden suunnittele-
mat kirkkotekstiilit. Hugo Sim-
bergin Tampereen Johannek-
senkirkkoon vuonna 1907
suunnittelemia paramentteja
ei alkuvaiheessa nahtavasti e-
des kéaytetty - ehkd ne aihe-
uttivat samanlaista vastustus-
ta kuin Simbergin maalaukset
kirkossa.

Kasitydn Ystavien palveluk-
seen ensin piirtdajaksi tulleet,
myohemmin taiteilijoiksi ko-
hotetut - mutta neideiksi pit-
kdan nimitetyt - tekstiilitaitei-
lijat ovat myéhemmin toteut-
taneet suunnitelmissan sallit-
tuja vertauskuvia. Niita kirjot-
tiin ensin taidokkaasti ja sit-
temmin 1930-luvun lopulta
lahtien kudottiin, jolloin edel-
lakavijana oli taiteilija Laila
Karttusen tyo.

Liturginen
uudistusliike

Kasityoén Ystavien kirkko-
tekstiilien lapimurto tapahtui
vasta 1920-luvulla.

Taloudellinen vaurastumi-
nen, mutta myo6s liturginen

Taiteilija Margareta Ahlstedt-Willandt suunnitteli messuka-
sukan, joka valmistui Tampereen seurakunnan papistolle

sotavuonna 1943.

uudistusliike, vaikutti vilkas-
tumiseen. Liike oli syntynyt
Saksassa ja Englannissa jo
1800-luvun lopulla, ja se lisasi
sittemin mielenkiintoa keski-
aikaisiin perinteisiin ja juma-
lanpalveluksen seremonialli-
seen puoleen.

"Taiteilijoiden panos Kkirk-

kotekstiilien suunnittelijoina
ei olisi voinut riittaa yksin”,
taiteen lisensiaatti Paikki Pri-
ha sanoo. Han muistuttaa,
miten tulevalla piispa Eino
Sormusella oli aktiivinen rooli
tilausten lisdantymiseen
1920-luvulta alkaen.

Ennen 1950-lukua seura-
kunnat tilasivat tekstiileja yk-
sitellen ja valiten tarkoituk-
senmukaisimmilta tuntuvan li-
turgisen varin. Malli valittiin
tilaajalle toimitettujen fuon-
nosten joukosta - Késityon
Ystavilla oli siis mallisto, josta
seurakunta poimi mieleisen-
sd. Mallit karttuivat tilaamalla
niitd suoraan taiteilijoilta tai

lukuisten suunnittelukilpailu-
jen tuloksena.

Kirkkojen taidetta
ja tarve-esineita

Kirkkotekstiilikilpailuihin tu-
li usein satakuntakin luonnos-
ta, vaikka ryijytaide koettiin
kiinnostavammaksi. Suunnit-
telun painopiste siirtyi nyt uu-
delle tekstiilitaiteilijakunnal-
le, kun vuosisadan alussa luon-
noksia tilattiin myos tunnetuil-
ta kuvataiteilijoilta.

Kilpailussa palkittujen jou-
kossatoistuvat nimet, jotkaon
totuttu liittamaan tekstiilitai-
teilijain parhaimmistoon: Eva
Anttila, Eva Brummer, Impi
Sotavalta, Maija Kansanen ja
Laila Karttunen.

Luonnoksia seurakunnissa
toteutettaessa niiden vareja
saatettiin muuttaa. Jokin ai-
kaansa edelld ollut luonnos
toteutettiin ehkéa vasta vuosi-
kymmenid myéhemmin.

Paikki Priha korostaa tutki-
muksessan, miten esteettisin
paamaérin suunnitellut ja val-
mistetut tekstiilit olivat tilaa-
jille ensisijaisesti tarve-esi-
neitd. Niiden suunnittelijoi-
den ja valmistajien nimet - ja
joskus itse tekstiilitkin - ka-
tosivat vuosien kuluessa.

Kirkkotekstiilien tilaukset
vahenivat Kasityon Ystavilta
1950-luvun jalkeen. Sita en-
nen niitd oli suunnitellut yli
viisikymmenta taiteilijaa, mut-
ta sen jalkeen uusia suunnit-
telijanimi&a on tullut alle kym-
menen, kaikki tekstiilitaiteili-
joita.

Dora Jung valmisti omassa
ateljeessaan 1960-luvun tun-
netuimmat kirkkotekstiilit.

Taiteen varsinaisena rene-
sanssina Priha pitad 1980-lu-
kua, jolloin seurakunnat jar-
jestivat jalleen liturgisten
tekstiilien suunnittelukilpailu-
ja. Teoksia tilattiin my®s suo-
raan tekstiilitaiteilijoilta.

Suunnittelun lahtékohtana
on nyt se kirkkotila, johon pa-
ramentit sijoitetaan. Nyt han-
kitaan koko liturginen vérisar-
ja, kun seurakunta aiemmin
tilasi kasukan tai antependiu-
min véri kerrallaan.

Tekstiilitaiteilija Paikki Pri-
ha on itse suunnitellut kirk-
kotekstiileja lukuisiin kirkkoi-
hin vuoden 1982 jédlkeen, jol-
loin Raili ja Reima Pietild ti-
lasivat sametille painetut li-
turgiset tekstiilit Lieksan uu-
teen kirkkoon. Tekstiilitaitei-
lijan omasta suunnittelutyés-
téd virisi kiinnostus Pyhdan
kaunistukseen eli kirkkoteks-
tiilien tieteelliseen tutkimuk-
seen. :

Rudolf Koivu sai oman tien

Satukuvittaja Rudolf Koi-
vu sai nimikkotien Vam-
malaan. Rudolf Koivun
tieksi ristittiin joulun alla
entinen Roismalantie.

Vammalan kaupunki haluaa
nimenvaihdoksella kunnioit-
taa taiteilijan muistoa, koska
héanelld oli sukusiteitd Vam-
malan seutuun.

Nuoruusvuosinaan Koivu
asui muutaman vuoden isodi-
tinsad luona Tyrvdalla. Han
kulki mummon maokiltd Tyr-
vaan kirkolle eli Vammalan
keskustaan juuri sitd reittia,
joka nimitettiin nyt hdnen tiek-
seen.

Rudolf Koivun syntymasta

tuli jouluaattona kuluneeksi
100 vuotta. Koivu syntyi Pie-
tarissa, mutta vanhempiensa
kuoltua keuhkotautiin h&n
muutti 13-vuotiaana isoditin-
sa luokse Tyrvaalle. Isédn suku
oli peraisin Vammalan seu-
dulta. Aiti oli Liperist4d Poh-
jois-Karjalasta. Taiteilija kuoli
vuonna 19486.

Koivu ehti uransa aikana
kuvittaa toista sataa kirjaa ja
lukuisia lehtid. Niilla oli laaja
vaikutus suomalaisten mieli-
kuviin. Koivu kuvitti esimer-
kiksi Aukusti Salon Aapisen,
jonka avulla nykyinen aikuis-
vdestbmme oppi lukemaan
kansakoulussa.

»

Koko kansan rakastamaa satukuvittajaa on muis-

tettu nyt nimikkotiella,

Tampere

lykkaa
poliittista
ulkomainontaa

Tampereen ulkomainos-
paikkoja ei vield ensi kevaiana
saa tapetoida eduskuntavaa-
lien ehdokkaiden kuvilla. Tam-
pereen kiinteistélautakunta
paatti dskettdisen aidnestyk-
sen jalkeen esittdd kaupun-
ginhallitukselle, etta poliitti-
nen ulkomainonta kaupallisil-
la ulkomainospaikoilla sallit-
taisiin vasta vuoden 1992 a-
lusta lahtien.

Mainonnan aloittamisen lyk-
kdamista halusi vasemmisto.
Porvarilliset jasenet olisivat
sallineet mainonnan jo kevaan
eduskuntavaaleissa.

Finnairilla
lahes 6 milj.
matkustajaa

Finnair-konserniin kuuluvat
yhtiét Finnair, Finnaviation ja
Karair kuljettivat viime vuon-
na yhteensa 5,881,000 lento-
matkustajaa.

Kotimaan reittiliikenne kas-
voi viime vuonna neljd pro-
senttia ja ulkomaan viisi pro-
senttia. Kotimaan liiken-
teessa ylittyi viime vuonna en-
simmaisen kerran 2.5 mil-
joonan matkustajan raja.

Matkustajia lennétettiin yh-
teensa 50 lentokoneella.

TERVEISIA . ..
jatkoa sivulta 4

hyvan huolen vaikka ei tee
mitddn. Sen kun kassia hei-
luttaa ja paivansa kuluttaa
kapakan kulmalla. Meitéa po-
loisiaon monen junaan, kuten
tavataan sanoa.

Suuren maailman meno on
kovin mutkallista. On sotaa,
on pakolaisia, on puutetta ja
hataa jos jonkinlaista. "Hata
ja tuska maailman, suurempi
on kuin luullahan, ken tahtoo
kdrsivda auttaa?”, sanotaan
erddssa laulussa. ¢

Siitéd ei jaksa edes puhua,
niin vaikeaa se on.

Soitin tassa dsken ystaval-
leni ja siind keskustelimme
tulevistakin paivista. Huoleksi
se vetaa. Mutta totesin: "Paiva
vain ja hetki kerrallansa, siind
lohtu mulle kallehin...” Tahan
luottaen ja Sinulle, ystavani,
samaa toivotellen ldhetan ta-
mé&n tervehdykseni sinne.
Toiste lisd4. Siihen saakka
Kuulemiin!

Love
Anna-Liisa Péivérinta
Ylivieskasta

OLYMPIATIETAJA . ..
vastaukset sivulle 3

1. 1984 2. 1932 ja 1980 3.
1972 4.1968 5. 1928 ja 1948
6. 1952 7. 1964 ja 1976 8.
1936 9. 1924 10. 1956,
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Verajalla

Joitakin ajatuksia vielda Jou-
lun tunnelmissa, Uuden Vuo-
den kynnyksella. Jouluvalais-
tus luo kirkasta ja varikasta
loistettaan iltojen, varhais-aa-
mujen ja -ajan pimeyteen.

Ensimmainen "vuodenajan”
aamujen tehtavatoistuu aivan
kuin vaistonvaraisesti: sytyt-
tda kaksi kynttilda poydalla
olevien joulukukkien aareen,
sekd iltojen pimennyttya ja
hiliennettya- sytyttaa kynttilat
yopoydélle makuuhuonees-
sa.

Uskon, etta tuikkivan joulu-
kynttilan lammin liekki on pu-
hunut monille sydéamille ta-
mankin joulun aikana. Olem-
me tuon lampimén valon ja
aidon kirkkauden edessé saa-
neet elda elamamme herkim-
mat muistot juuri sellaisina,
kuin olemme ne kokeneet? -
N&dissa tunnelmissa ja muis-
toissa on ihmissydéan- ja mieli
tuntenut seké kaihoa, etts i-
loa, taivaallista Siunausta ja
vapauttavaa Rauhaa aikakau-
temme rauhattomuudessa.

Aika vierii. -Mikdan ihmis-
mabhti ei voi pysdhdyttdd. On
vainyksijaainoa, jolle kaikkion
mahdollistal Hénelle, joka
"muuttaa ajat ja hetket”. Pieni
ihminen hiljaisuuden puhut-
telussa ja aikojen vaihtuessa
jaa pakostakin sanattomaksi.
Tuokio lammittdvéan joulukyni-
tilan tuikkeessa, -mika siuna-
us ja lahja onkaan tuohon
tunnelmaan kéatketty! -

Kuten sanottu, aika jaa taak-
se, olemme vuodenvaihteen
tuntumassa, ajan "Verajalla”.
Vain tuokio, niin se vaihtuu, ja
vuosi 1990 on liittynyt men-
neitten vuosien ketjuun, ehké
kirjavimmin muistojen vérein.

Olemme kenties aroin mie-
lin odottamassa ensi askelta
sisdan edessa olevasta "Vera-
jasta”, - suureen, tuntematto-
maan "maailmaan”. Mutta
kuinka lukuisat ovatkaan ne
kansanjoukot, jotka olivat pan-
neet kaiken toivonsa ja us-
konsa uuteen, parempaan
huomeneen ja uuteen vuo-
teen, eivdatkd "luvattua saa-
vuttaneet”. Nakymaton kasi
on sulkenut "Verdjan" sita
ldhestyessal

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtle Ave. Fitchburg. MA
Puh. 343-7137

Ystavallinen palvelu
PARKKAUSPAIKKA

Richard C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

Ihmisiné, erikoisesti kristit-
tyind olemme velvolliset pyy-
tamaan sydamen hiljaisuudes-
sa ja ndyryydessd, etta Tai-
vaallisen |s&n voimallinen kasi
ajan "verajalla” 1990 - 1991
vetdisi sydanten riu't, sen ras-
kaimmatkin puomipuut niin
tdydellisesti auki, vapauteen,
ettd Joulun Herra, Yloésnous-
seena Vapahtajana pdasisi
esteittd sisimpiimme - ja jdisi
niiden asujaksi ikuisiksi ajoik-
Sta

"Verdja”. Paljon sisaltava
sana. Erikoisesti”ikdantynyt”
ihminen muistaa kotoisen "Ve-
rajan”. Ainakin maaseudulla
asunut ja siella vieraillut. Ve-
raja, josta karja kavi ulos lai-
tumelle aamuin jailloin. Usein
veraja erotti naapurien niityt,
jopa pihatkin entisaikaan. Nyt
lienee tilalla komeat portit?

Kotiseudullamme Pohjan-
maalla erdanlaista porttia kut-
suttiin "rintiksi”. "Rinti” oli
laudoista tehty, ja siind oli sen
kokoiset raot vaakasuoraan,
ettei pieni lapsi padssyt ulos
raosta. "Rinti” oli toisesta
reunasta kiinni saranoilla ja
aukaistavan puolen "lukkona’
oli haka tai salpa. Namakin
vanhanaikaiset "portit” liene-
vat menneisyytta.

Mutta sitten voimme ajatel-
la, ettd ihmisen varmin paa-
maara on lahestyva elaméansa
"Veraja”. Tata "verajaa” var-
tioi Korkeimman nakymatén
kdsi. Se ei aukene ihmisen
tahdosta. Taméan "lkuisen Ve-
rdjan” ihminen tahtoisi lujittaa
ja vartioida tahtonsa mukai-
sesti lujaksi ja kestavaksi.
Mutta -riuku kerrallaan vede-
taan sijoiltaan tai se aukenee
yllattaen tahtoamme kysymét-
ta.

Lapsuuskodin ja syntymé-
seudun "Verdja" on myds a-
vautunut ja sulkeutunut mei-
dan monien kohdalla, joko
madrdajaksi -lie ikuisesti?
Kotoinen, tuttu "Veraja”. Lie-
netkd paikallasi kaukaisen
kotimaan lakeuksilla? Kuiten-
kin muistoissa seisot paikal-
lasi. . . Ja muistoin voi yrittaa
pujahtaa raostasi ulos? Ulos
olet laskenut? Mutta oliko lu-
pa pujahtaa liian kauas - aina
valtamerien taakse?

Viipyessa ajatuksin lapsuus-
kodin "Veréjalld”, ei voi olla
niin tunteeton, etteikd kostu-
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Lyyli Puntanen Lake

HUBBARDSTON, MA - Lyy-
li M. (Mdkeld) Puntanen Lake,
89, Moultonboro, NH, kuoli
tammik. 10, 1991 kotonaan
sairauden murtamana.

Han oli edesmenneiden Ar-
vid D. Laken ja Hugo Pun-
tasen vaimo.

Edesmennyt oli syntynyt
Myllykoskella Suomessa Kal-
ie Wilhelmina (Sihvola) Méke-
lan tyttdrend ja saapui USA:n
sylivauvana. H&an asui Wor-
cesterissa ja Hub-
bardstonissa useita vuosia.
Nelja vuotta sitten hdn muutti
tyttdrensé luokse New Hamp-
shireen Lake Worth, FL:sta.

Lake oli saanut paastoto-
distuksen Worcester Busi-
ness Collegesta ja valmistui
sairaanhoitajaksi Veterans Ad-
ministration sairaalasta Rut-
landissa, missa han tyésken-
teli 17 vuoden ajan. Sita en-
nen han tyéskenteli kirjanpitéa-
jana Worcester Auto Body fir-
massa.

Kaipaamaan jai poika Ro-
nald K. Puntanen, Baltimore,
MD ja tytédr Eila M. Holopai-
nen, jonka luona han asui.
Lisaksi seitseméan lastenlasta
ja seitsemén lastenlasten las-
ta. Toinen poika Rudolph H.
Puntanen kuoli aikaisemmin.

Hautaustoimisto Smith, 69
Vernon St., Gardner, huolehti
hautauksesta.

Hautaaminen tapahtui Brook-
side hautausmaahan.

Suomessa
tiedustellaan

Otto Leonard Saari (Suo-
messa kayttdnyt nimeéd Lam-
massaari) asunutlshpemingis-
sa Michiganin valtiossa. Ha-
nelld veljet Richard, Ake Saari
sekd sisar Marja-Liisa.

Veljien ja sisaren jalkeldisia
tai henkildita, jotka heista jo-
tain tietavat, pyydetdan otta-
maan yhteys Suomi-Seuraan
osoitteella: PL 213, 00171
Helsinki, Finland tai lahetta-
maan tiedot 10. 1-15. 2. 1991
vdlisend aikana Veikko Lam-
massaarelle c/o 120 Lake-
wood Drive, McMurray, Pitts-
burgh, PA 15317 (puh. 442-
746-8-24).

Smith Funeral Home Inc.
Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 632-0377

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113
42 Main St., Newport, N.-H.

KESKUSTASSA
SIJAITSEVA

FRANK H.

ILES

COMPANY

1158 Main St., Holden, MA

Hautatoimituksia
vuodesta 1896

4

"SAWYER-MILLER
FUNERAL HOMES

Howard J. Miller, Director

" "129ELM ST.. FITCHBURG

Phone All Branches 3456778

Ernest Koivu

TOWNSEND, MA - Ernest
N.Koivu, 84, 115 Bayberry Hill
Road, kuoli tammik. 10, 1991
Leominsterin sairaalassa pit-
kdn sairauden murtamana.

Hé&n oli syntynyt tammik. 5,
1907 Norwoodissa Nestor ja
Sophia (Sunell) koivun poika-
na ja asui Townsendissa vuo-
desta 1923.

Vuonna 1967 edesmennyt
jdi  elakkeelle Fitchburgin
Matthews Motors firmasta,
missa han palveli huolto-osas-
ton johtajana 44 vuoden ajan.

Kaipaamaan j4i vaimo Aili
M. (Rantaméki) Koivu; poika
Richard E. Koivu, Townsend:
tyttdret Marilyn L. Laitala ja
Evelyn A. Burnside, kumpikin
Townsendissa; kuusi las-
tenlasta ja yhdeksdn las-
tenlasten lasta.

Hanen ensimmiinen vai-
monsa Aina (Etelamaéki) Koivu
kuoli 1947.

Hautaaminen tapahtui Ri-
verside hautausmaahan.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa lahjoituksin EIm
St. Lahetysseuran muis-
torahastoon, 264 EIm St,,
Fitchburg, MA.

Aini Laiho

NEW PORT RICHEY, FL -
Aini Laiho, 97, kuoli tammik. 8,
1991 Community sairaalassa,
missad han oli ollut potilaana
kaksi vuorokautta.

H&an oli syntynyt elok. 25,
1893 Hinnerjoella Suomessa.
Viimeiset 35 vuotta hédn asui
New Port Richey'ssd, minne
hdn muutti Cleveland, Ohios-
ta.

Kaipaamaan jai tytar May
Hatunen ja yksi lapsenlapsi
perheineen Ohion valtiossa.

Polttohautausta seuraa
muistopalvelustilaisuus myo-
hempéana ajankohtana.

Stanley A. Salme

HOLDEN, MA - Stanley A.
Salme, 80, 15 Briarcliff Lane,
kuoli jouluk. 7, 1990 koto-
naan.

Han oli
syntynyt
Bostonissa
John ja Eva
(Mattson)
Salmen poi-
kana ja asui
monia vuo-
sia Worces-
terissa en-
nen kuin
muutti Holdeniin useita vuo-
sia sitten.

Edesmennyt sai paistéto-
distuksen entisestd Com-
merce High Schoolista, mink
jalkeen han jatkoi opintojaan
New England School of Ac-
counting koulussa. H&n tyss-
kenteli worcesterilaisen H.L.
Hanson Tool Co:n palveluk-
sessa ja mybhemmin useita
vuosia Norton Co:ssa ennen
kuin jdi eldkkeelle.

Salme oli itseoppinut muu-
sikko ja séveltdja. Hanells oli
studio sekd kotonaan etta
Worcesterin Burnside raken-
nuksessa, missa han antoi jou-
sisoitintunteja. Han johti
my®ds Mohawk Trailers nimel-
la tunnettua musiikkiryhmas,
miké& esiintyi viikottain paikal-
lisella radioasemalla.

Kaipaamaan jai vaimo Est-
her C. (Aho) Salme; tyttaret
Ruth A. Austin, Pittsfield ja
Susan D.Keith,Holden; siskot
Helen PulskijalmpiHendrick-
son, kumpikin Worcester ja
Mary Nordstrom Spencer;
kuusi lastenlasta seka sisa-
rusten lapsia.

Nordgren Memorial Chapel,
300 Lincoln St., Worcester,
huolehti hautauksesta.

Hautaaminen tapahtui Wor-
cesterin Rural hautausmaa-
han.

Stanley Salme

May
Funeral Service
HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY
Palvelusta Norwoodille ja
ymparistolle

85 Nichols St., Norwood, MA

Puhelin: 762-1509

AMPLE OFF STREET

BOSK FUNERAL HOME

85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635

Serving All Faiths

FUNERALS ¢ CREMATIONS « REMOVALS

Services Within Your Means
Local or Distant

Our convenient iocation, v
easily accessible from
all parts of city and
Suburban towns
Ground Level Entrance

IN COMPLIANCE WITH FTC

AREA FOR PARKING
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Tutkimus kirkkojen
tekstiilitaiteesta

Kirkkotekstiilien vari on vio-
letti ennen joulua. Jouluaat-
tona véari muuttuu valkoiseksi
ja tapanina jo punaiseksi.
Uutena vuonna véri on taas
taivaan valoa ja ikuisuutta
kuvaava valkoinen. 3

Liturgista varikalenteria
noudatetaan seurakunnissa
mahdollisuuksien mukaan, sil-
|4 kaikisa ei ole paramenttien
koko vérisarjaa, valkoista, pu-
naista, vihreda, violettia ja
mustaa.

Suomalaisen tekstiilitaiteen
kukoistuksessa kirkkotekstii-
lit ovat jdaneet vahemmalle
huomiolle. Seurakunnissa-
kaan ei ole koettu tarkeaksi
aina pitda edes mielessa, ku-
ka teokset suunnitteli.

"Suuri osa tunnetuista teks-
tiilitaiteilijoistamme on suun-
nitellut niitd", sanoo Suomen
Kasityon Ystavien kirkkoteks-
tiilien valmistusta taideteolli-
sen korkeakoulun lisensiaat-
tityossaan Pyha kaunistus
tutkinut tekstiilitaiteilija Paik-
ki Priha.

Armas Lindgren
uranuurtajana

Noin puolessa kaikista eli yli
400 Suomen seurakunnassa
on Kasityon Ystavien toteut-
tamat tekstiilit. Ensimmaiset
kirkkotekstiilit valmistuivat,
kun yhdistys taytti neljannes-
vuosisadan 1904.

Arkkitehti Armas Lindgrenin

luonnonvaériselle villakankaal-
le kirjottavaksi aiotut orjan-
tappura-, ruusu- ja veripisara-
aiheet poikkesivat ajalle omi-
naisista liturgisista vertaus-
kuvista. Teoksia ei koskaan
tilattu seurakuntiin, mutta nii-
ta esiteltiin nayttelyissa.

Kaavasta poikkesivat usein
myds muiden arkkitehtien tai
kuvataiteilijoiden suunnittele-
mat kirkkotekstiilit. Hugo Sim-
bergin Tampereen Johannek-
senkirkkoon vuonna 1907
suunnittelemia paramentteja
ei alkuvaiheessa nahtavasti e-
des kaytetty - ehka ne aihe-
uttivat samanlaista vastustus-
ta kuin Simbergin maalaukset
kirkossa.

Kasityon Ystavien palveluk-
seen ensin piirtajaksi tulleet,
myohemmin taiteilijoiksi ko-
hotetut - mutta neideiksi pit-
kdan nimitetyt - tekstiilitaitei-
lijat ovat myohemmin toteut-
taneet suunnitelmissan sallit-
tuja vertauskuvia. Niita kirjot-
tiin ensin taidokkaasti ja sit-
temmin 1930-luvun lopulta
ldhtien kudottiin, jolloin edel-
lakavijana oli taiteilija Laila
Karttusen tyo.

Liturginen
uudistusliike

Kasityon Ystavien kirkko-
tekstiilien lapimurto tapahtui
vasta 1920-luvulla.

Taloudellinen vaurastumi-
nen, mutta myds liturginen

Taiteilija Margareta Ahlstedt-Willandt suunnitteli messuka-
sukan, joka valmistui Tampereen seurakunnan papistolle

sotavuonna 1943.

uudistusiiike, vaikutti vilkas-
tumiseen. Liike oli syntynyt
Saksassa ja Englannissa jo
1800-luvun lopulla, ja se lisasi
sittemin mielenkiintoa keski-
aikaisiin perinteisiin ja juma-
lanpalveluksen seremonialli-
seen puoleen.

"Taiteilijoiden panos kirk-v

kotekstiilien suunnittelijoina
ei olisi voinut riittda yksin”,
taiteen lisensiaatti Paikki Pri-
ha sanoo. Han muistuttaa,
miten tulevalla piispa Eino
Sormusella oli aktiivinen rooli
tilausten lisdantymiseen
1920-luvulta alkaen.

Ennen 1950-lukua seura-
kunnat tilasivat tekstiileja yk-
sitellen ja valiten tarkoituk-
senmukaisimmilta tuntuvan li-
turgisen varin. Malli valittiin
tilaajalle toimitettujen luon-
nosten joukosta - Kasityon
Ystavilla oli siis mallisto, josta
seurakunta poimi mieleisen-
sa. Mallit karttuivat tilaamalla
niitd suoraan taiteilijoilta tai

lukuisten suunnittelukilpailu-
jen tuloksena.

Kirkkojen taidetta
ja tarve-esineita

Kirkkotekstiilikilpailuihin tu-
li usein satakuntakin luonnos-
ta, vaikka ryijytaide koettiin
kiinnostavammaksi. Suunnit-
telun painopiste siirtyi nyt uu-
delle tekstiilitaiteilijakunnal-
le, kun vuosisadan alussa luon-
noksia tilattiin myds tunnetuil-
ta kuvataiteilijoilta.

Kilpailussa palkittujen jou-
kossatoistuvat nimet, jotkaon
totuttu liittAmaan tekstiilitai-
teilijain parhaimmistoon: Eva
Anttila, Eva Brummer, Impi
Sotavalta, Maija Kansanen ja
Laila Karttunen.

Luonnoksia seurakunnissa
toteutettaessa niiden vareja
saatettiin muuttaa. Jokin ai-
kaansa edelld ollut luonnos
toteutettiin ehka vasta vuosi-
kymmenia myéhemmin.

Paikki Priha korostaa tutki-
muksessan, miten esteettisin
paamaérin suunnitellut ja val-
mistetut tekstiilit olivat tilaa-
jille ensisijaisesti tarve-esi-
neitd. Niiden suunnittelijoi-
den ja valmistajien nimet - ja
joskus itse tekstiilitkin - ka-
tosivat vuosien kuluessa.

Kirkkotekstiilien tilaukset
vahenivat Kasityon Ystavilta
1950-luvun jalkeen. Sita en-
nen niitd oli suunnitellut yli
viisikymmenta taiteilijaa, mui-
ta sen jdlkeen uusia suunnit-
telijanimia on tullut alle kym-
menen, kaikki tekstiilitaiteili-
joita.

Dora Jung valmisti omassa
ateljeessaan 1960-luvun tun-
netuimmat kirkkotekstiilit.

Taiteen varsinaisena rene-
sanssina Priha pitaa 1980-lu-
kua, jolloin seurakunnat jar-
jestivat jalleen liturgisten
tekstiilien suunnittelukilpailu-
ja. Teoksia tilattiin myés suo-
raan tekstiilitaiteilijoilta.

Suunnittelun lahtékohtana
on nyt se kirkkotila, johon pa-
ramentit sijoitetaan. Nyt han-
kitaan koko liturginen varisar-
ja, kun seurakunta aiemmin
tilasi kasukan tai antependiu-
min véri kerrallaan.

Tekstiilitaiteilija Paikki Pri-
ha on itse suunnitellut kirk-
kotekstiileja lukuisiin kirkkoi-
hin vuoden 1982 jalkeen, jol-
loin Raili ja Reima Pietila ti-
lasivat sametille painetut li-
turgiset tekstiilit Lieksan uu-
teen kirkkoon. Tekstiilitaitei-
lijan omasta suunnittelutyos-
téd virisi kiinnostus Pyhdan
kaunistukseen eli kirkkoteks-
tiillien tieteelliseen tutkimuk-
seen.

Rudolf Koivu sai oman tien

Satukuvittaja Rudolf Koi-
vu sai nimikkotien Vam-
malaan. Rudolf Koivun
tieksi ristittiin joulun alla
entinen Roismalantie.

Vammalan kaupunki haluaa
nimenvaihdoksella kunnioit-
taa taiteilijan muistoa, koska
hanelld oli sukusiteitd Vam-
malan seutuun.

Nuoruusvuosinaan Koivu
asui muutaman vuoden isodi-
tinsd luona Tyrvaadlla. Héan
kulki mummon mokilta Tyr-
vdan Kkirkolle eli Vammalan
keskustaan juuri sitad reittia,
joka nimitettiin nyt hanen tiek-
seen.

Rudolf Koivun syntymasta

tuli jouiuaattona kuluneeksi
100 vuotta. Koivu syntyi Pie-
tarissa, mutta vanhempiensa
kuoltua keuhkotautiin hé&n
muutti 13-vuotiaana isoditin-
sa luokse Tyrvaélle. Isdn suku
oli perdisin Vammalan seu-
dulta. Aiti oli Liperistd Poh-
jois-Karjalasta. Taiteilija kuoli
vuonna 1946.

Koivu ehti uransa aikana
kuvittaa toista sataa kirjaa ja
lukuisia lehtid. Niilla oli laaja
vaikutus suomalaisten mieli-
kuviin. Koivu kuvitti esimer-
kiksi Aukusti Salon Aapisen,
jonka avulla nykyinen aikuis-
vdestdémme oppi lukemaan
kansakoulussa.

Koko kansan rakastamaa satukuvittajaa on muis-

tettu nyt nimikkotiella.

Tampere
lykkaa
poliittista
ulkomainontaa

Tampereen ulkomainos-
paikkoja ei vield ensi kevaana
saa tapetoida eduskuntavaa-
lien ehdokkaiden kuvilla. Tam-
pereen kiinteistolautakunta
paatti askettdisen adinestyk-
sen jalkeen esittdd kaupun-
ginhallitukselle, ettd poliitti-
nen ulkomainonta kaupallisil-
la ulkomainospaikojlla sallit-
taisiin vasta vuoden 1992 a-
lusta lahtien.

Mainonnan aloittamisen lyk-
kdamista halusi vasemmisto.
Porvarilliset jasenet olisivat
sallineet mainonnan jo kevaan
eduskuntavaaleissa.

Finnairilla
lahes 6 milj.
matkustajaa

Finnair-konserniin kuuluvat
yhtiét Finnair, Finnaviation ja
Karair kuljettivat viime vuon-
na yhteensa 5,881,000 lento-
matkustajaa.

Kotimaan reittilikenne kas-
voi viime vuonna neljd pro-
senttia ja ulkomaan viisi pro-
senttia. Kotimaan liiken-
teessa ylittyi vime vuonna en-
simmaisen Kerran 2.5 mil-
joonan matkustajan raja.

Matkustajia lennétettiin yh-
teensa 50 lentokoneella.

TERVEISIA . ..
jatkoa sivulta 4

hyvdn huolen vaikka ei tee
mitddn. Sen kun kassia hei-
luttaa ja pdivansa kuluttaa
kapakan kulmalla. Meita po-
loisia on monen junaan, kuten
tavataan sanoa.

Suuren maailman meno on
kovin mutkallista. On sotaa,
on pakolaisia, on puutetta ja
hataa jos jonkinlaista. "Hata
ja tuska maailman, suurempi
on kuin luullahan, ken tahtoo
kdrsivda auttaa?”’, sanotaan
eraassa laulussa.

Siitéd ei jaksa edes puhua,
niin vaikeaa se on.

Soitin tdsséd dsken ystaval-
leni ja siind keskustelimme
tulevistakin paivista. Huoleksi
se vetda. Mutta totesin: "Paiva
vain ja hetki kerrallansa, siina
lohtu mulle kallehin...” Tahan
luottaen ja Sinulle, ystadvéni,
samaa toivotellen lahetan ta-
méan tervehdykseni sinne.
Toiste lisda. Siihen saakka
Kuulemiin!

Love
Anna-Liisa Paivarinta
Ylivieskasta

OLYMPIATIETAJA . ..
vastaukset sivulle 3

1. 1984 2. 1932 ja 1980 3.
1972 4.1968 5. 1928 ja 1948
6. 1952 7. 1964 ja 1976 8.
1936 9. 1924 10. 1956,




|
|

-~

RAIVAAJA - Keskiviikkona, tammik. 16 - Wed. Jan. 16, 1991

Verajalla

Joitakin ajatuksia vielda Jou-
lun tunnelmissa, Uuden Vuo-
den kynnykselld. Jouluvalais-
tus luo kirkasta ja varikasta
loistettaan iltojen, varhais-aa-
mujen ja -ajan pimeyteen.

Ensimmainen "vuodenajan”
aamujen tehtédvatoistuu aivan
kuin vaistonvaraisesti: sytyt-
tad kaksi kynttilaa poydalla
olevien joulukukkien aareen,
seka iltojen pimennyttya ja
hiljennettya - sytyttaa kynttilat
yopoydéalle makuuhuonees-
sa.

Uskon, etta tuikkivan joulu-
kynttilan [ammin liekki on pu-
hunut monille sydamille ta-
méankin joulun aikana. Olem-
me tuon lampiméan valon ja
aidon kirkkauden edessé saa-
neet elda eldmamme herkim-
mat muistot juuri sellaisina,
kuin olemme ne kokeneet? -
N&dissd tunnelmissa ja muis-
toissa on ihmissydan- ja mieli
tuntenut seka kaihoa, etts i-
loa, taivaallista Siunausta ja
vapauttavaa Rauhaa aikakau-
temme rauhattomuudessa.

Aika vierii. -Mikaan ihmis-
mahti ei voi pysdhdyttda. On
vainyksijaainoa, jolle kaikkion
mahdollistal Hénelle, joka
"muuttaa ajat ja hetket”. Pieni
ihminen hiljaisuuden puhut-
telussa ja aikojen vaihtuessa
jaa pakostakin sanattomaksi.
Tuokio lammittavén joulukynt-
tilan tuikkeessa, -mika siuna-
us ja lahja onkaan tuohon
tunnelmaan kéatketty! -

Kuten sanottu, aika ja4 taak-
se, olemme vuodenvaihteen
tuntumassa, ajan "Verajalla”.
Vain tuokio, niin se vaihtuu, ja
vuosi 1990 on liittynyt men-
neitten vuosien ketjuun, ehka
kirjavimmin muistojen varein.

Olemme kenties aroin mie-
lin odottamassa ensi askelta
sisddn edessé olevasta "Vera-
jasta”, - suureen, tuntematto-
maan "maailmaan”. Mutta
kuinka lukuisat ovatkaan ne
kansanjoukot, jotka olivat pan-
neet kaiken toivonsa ja us-
konsa uuteen, parempaan
huomeneen ja uuteen vuo-
teen, eivdatka "luvattua saa-
vuttaneet”. Nakymatén kasi
on sulkenut "Verajan” sita
lahestyessal

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtle Ave. Fitchburg. MA
Puh. 343-7137

Ystavallinen palvelu
PARKKAUSPAIKKA

Richar4 C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

Ihmising, erikoisesti kristit-
tyind olemme velvolliset pyy-
tamaan sydamen hiljaisuudes-

‘'sa ja noyryydessd, etta Tai-

vaallisen Isan voimallinen kasi
ajan "verajalla” 1990 - 1991
vetaisi sydanten riu't, sen ras-
kaimmatkin puomipuut niin
tdydellisesti auki, vapauteen,
ettd Joulun Herra, Yl6snous-
seena Vapahtajana paasisi
esteittd sisimpiimme - ja jaisi
niiden asujaksi ikuisiksi ajoik-
S

"Veraja”’. Paljon sisaltava
sana. Erikoisesti”ikdantynyt”
ihminen muistaa kotoisen"Ve-
rajan”. Ainakin maaseudulla
asunut ja sielld vieraillut. Ve-
rajd, josta karja kavi ulos lai-
tumelle aamuinjailloin. Usein
veraja erotti naapurien niityt,
jopa pihatkin entisaikaan. Nyt
lienee tilalia komeat portit?

Kotiseudullamme Pohjan-
maalla erdanlaista porttia kut-
suttiin "rintiksi’. "Rinti" oli
laudoista tehty, ja siind oli sen
kokoiset raot vaakasuoraan,
ettei pieni lapsi padssyt ulos
raosta. "Rinti” oli toisesta
reunasta kiinni saranoilla ja
aukaistavan puolen "lukkona’
oli haka tai salpa. Namakin
vanhanaikaiset "portit” liene-
vat menneisyytta.

Mutta sitten voimme ajatel-
la, ettd ihmisen varmin paa-
maara on ldahestyva elaméansa
"Veraja". Tata "verajaa” var-
tioi Korkeimman nakymatén
kdsi. Se ei aukene ihmisen
tahdosta. Taman "lkuisen Ve-
rajan” ihminen tahtoisilujittaa
ja vartioida tahtonsa mukai-
sesti lujaksi ja kestdvaksi.
Mutta -riuku kerrallaan vede-
taan sijoiltaan tai se aukenee
yllattaen tahtoamme kysymét-
ta.

Lapsuuskodin ja syntyma-
seudun "Veraja" on myds a-
vautunut ja sulkeutunut mei-
ddn monien kohdalla, joko
méddardajaksi -lie ikuisesti?
Kotoinen, tuttu "Veraja". Lie-
netkd paikallasi kaukaisen
kotimaan lakeuksilla? Kuiten-
kin muistoissa seisot paikal-
lasi. . . Ja muistoin voi yrittaa
pujahtaa raostasi ulos? Ulos
olet laskenut? Mutta oliko lu-
pa pujahtaa liian kauas - aina
valtamerien taakse?

Viipyessa ajatuksin lapsuus-
kodin "Ver&jalla”, ei voi olla
niin tunteeton, etteikd kostu-
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Lyyli Puntanen Lake

HUBBARDSTON,MA - Lyy-
liM. (Madkeld) Puntanen Lake,
89, Moultonboro, NH, kuoli
tammik. 10, 1991 kotonaan
sairauden murtamana.

Héan oli edesmenneiden Ar-
vid D. Laken ja Hugo Pun-
tasen vaimo.

Edesmennyt oli syntynyt
Myllykoskella Suomessa Kal-
le Wilhelmina (Sihvola) Méke-
lan tyttdrend ja saapui USA:n
sylivauvana. Hé&n asui Wor-
cesterissa ja Hub-
bardstonissa useita vuosia.
Neljd vuotta sitten han muutti
tyttdrenséd luokse New Hamp-
shireen Lake Worth, FL:sta.

Lake oli saanut paastoto-
distuksen Worcester Busi-
ness Collegesta ja valmistui
sairaanhoitajaksi Veterans Ad-
ministration sairaalasta Rut-
landissa, missa hdn tydsken-
teli 17 vuoden ajan. Siti en-
nen hén tyéskenteli kirjanpita-
jana Worcester Auto Body fir-
massa.

Kaipaamaan jédi poika Ro-
nald K. Puntanen, Baltimore,
MD ja tytar Eila M. Holopai-
nen, jonka luona hén asui.
Lisaksi seitsemaén lastenlasta
ja seitsemén lastenlasten las-
ta. Toinen poika Rudolph H.
Puntanen kuoli aikaisemmin.

Hautaustoimisto Smith, 69
Vernon St., Gardner, huolehti
hautauksesta.

Hautaaminen tapahtui Brook-
side hautausmaahan.

Suomessa
tiedustellaan

Otto Leonard Saari (Suo-
messa kayttanyt nimed Lam-
massaari) asunutlshpemingis-
sd Michiganin valtiossa. Ha-
nelld veljiet Richard, Ake Saari
seké sisar Marja-Liisa.

Veljien ja sisaren jalkelaisia
tai henkilditd, jotka heista jo-
tain tietavat, pyydetaan otta-
maan yhteys Suomi-Seuraan
osoitteella: PL 213, 00171
Helsinki, Finland tai ldhetta-
maan tiedot 10. 1-15. 2. 1991
védlisend aikana Veikko Lam-
massaarelle c/o 120 Lake-
wood Drive, McMurray, Pitts-
burgh, PA 15317 (puh. 442-
746-8-24).

Smith Funeral Home Inc.
Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 632-0377

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113
42 Main St., Newport, N.-H.

KESKUSTASSA
SIJAITSEVA

FRANK H.

ILES

COMPANY

1158 Main St., Holden, MA

Hautatoimituksia
vuodesta 1896

FUN
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Howard J. Miller, Director

SAWYER-MILLER
ERAL HOMES
Ve — e

"120ELM ST..F

ITCHBURG
Phone All Branches 3456778

Ernest Koivu

TOWNSEND, MA - Ernest
N.Koivu, 84,115 Bayberry Hill
Road, kuoli tammik. 10, 1991
Leominsterin sairaalassa pit-
kdn sairauden murtamana.

Hé&n oli syntynyt tammik. 5,
1907 Norwoodissa Nestor ja
Sophia (Sunell) koivun poika-
na ja asui Townsendissa vuo-
desta 1923, s

Vuonna 1967 edesmennyt
jai  elakkeelle Fitchburgin
Matthews Motors firmasta,
missa han palveli huolto-osas-
ton johtajana 44 vuoden ajan.

Kaipaamaan jai vaimo Aili
M. (Rantamé&ki) Koivu; poika
Richard E. Koivu, Townsend:
tyttdret Marilyn L. Laitala ja
Evelyn A. Burnside, kumpikin
Townsendissa; kuusi las-
tenlasta ja yhdeksin las-
tenlasten lasta.

H&anen ensimméinen vai-
monsa Aina (Eteldmaki) Koivu
kuoli 1947.

Hautaaminen tapahtui Ri-
verside hautausmaahan.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa lahjoituksin Elm
St. Léahetysseuran muis-
torahastoon, 264 Elm St,
Fitchburg, MA.

Aini Laiho

NEW PORT RICHEY, FL -
AiniLaiho, 97, kuoli tammik. 8,
1991 Community sairaalassa,
missd han oli ollut potilaana
kaksi vuorokautta.

Héan oli syntynyt elok. 25,
1893 Hinnerjoella Suomessa.
Viimeiset 35 vuotta han asui
New Port Richey'ssd, minne
han muutti Cleveland, Ohios-
ta.

Kaipaamaan jai tytdar May
Hatunen ja yksi lapsenlapsi
perheineen Ohion valtiossa.

Polttohautausta seuraa
muistopalvelustilaisuus myo6-
hempéané ajankohtana.

Stanley A. Salme

HOLDEN, MA - Stanley A.
Salme, 80, 15 Briarcliff Lane,
kuoli jouluk. 7, 1990 koto-
naan.

H&n oli
syntynyt
Bostonissa
John ja Eva |
(Mattson)
Salmen poi- .
kana ja asui | 4
monia vuo-
sia Worces-
terissa en-!
nen kuin
muutti Holdeniin useita vuo-
sia sitten.

Edesmennyt sai paastéto-
distuksen entisestd Com-
merce High Schoolista, minka
jalkeen han jatkoi opintojaan
New England School of Ac-
counting koulussa. Han tyds-
kenteli worcesterilaisen H.L.
Hanson Tool Co:n palveluk-
sessa ja mybhemmin useita
vuosia Norton Co:ssa ennen
kuin jdi eldkkeelle.

Salme oli itseoppinut muu-
sikko ja sdveltdja. Hanella oli
studio sekd kotonaan etta
Worcesterin Burnside raken-
nuksessa, misséd han antoi jou-
sisoitintunteja. H&n johti
myds Mohawk Trailers nimel-
& tunnettua musiikkiryhmaa,
mik& esiintyi viikottain paikal-
lisella radioasemalla.

Kaipaamaan jai vaimo Est-
her C. (Aho) Salme; tyttaret
Ruth A. Austin, Pittsfield ja
Susan D.Keith,Holden; siskot
Helen PulskijalmpiHendrick-
son, kumpikin Worcester ja
Mary Nordstrom Spencer;
kuusi lastenlasta seka sisa-
rusten lapsia.

Nordgren Memorial Chapel,
300 Lincoln St, Worcester,
huolehti hautauksesta.

Hautaaminen tapahtui Wor-
cesterin Rural hautausmaa-
han.

Stanley Salme

May
Funeral Service
HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY
Palvelusta Norwoodille ja
ymparistolle
85 Nichols St., Norwood, MA

Puhelin: 762-1509

AMPLE OFF STREET

BOSK FUNERAL HOME
85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635

Serving All Faiths

FUNERALS ¢ CREMATIONS « REMOVALS

Services Within Your Means
Local or Distant

Our convenient iocation,
easily accessible from
all parts of city and
suburban towns
Ground Level Entrance

IN COMPLIANCE WITH FTC

AREA FOR PARKING

e
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The Finnish-American

i

Finnish American Club
of Rutland
(F.1.9.S.)

Meeting

The next meeting is Sunday,
January 20, 1991. Dinner is at
1:00 p.m. (A-J HOT dishes; K-Z
COLD dishes). Meeting to fol-
low.

Come early! Ed Laitinen will
be back again this year to do
some lead pouring. His wife
Barbara will join him this year
and help "forecast” our futures.

We had a lot of fun last year
reviving this old Finnish custom.
It is surprising how many mem-
bers remembered doing this
when they were younger.

So come early to socialize
and offer your perspectives on
the future.

After the meeting Leander
Fornas will speak and show slides
of some of his further travels.
Last year he took us into nor-
thern Canada and compared the
origins and culitures of the early
Finns and the Cree Indians.

When he wasinSeattleforthe
FinnFest, he ventured into Bri-
tish Columbia to visit the area
where Matti Kurikka established
his utopian community called
Sointula (Harmony) at the be-
ginning of this century. This will
be one of the areas he will ex-
plore Sunday.

Leander,whoisaprofessorin
western Massachusetts, speaks
Finnish fluently and always has
some interesting stories to tell.

Tentative future dates

Sunday, February 10 - 1 p.m.
Dinner and meeting. Sunday,
March 10 - 1:00 p.m., dinner
and meeting; Saturday, April 27
- 9a.m.ParkCleanup; Saturday,
May 11 - Dinner Dance; Thurs-
day, May 23 - Supper meeting
at the park; Saturday, May 25, 8
p.m.Opening Dance - Ed Hen-
dela.

Looking back - Way Back!!

Our annual Bar-B-Q was a
success even though rain con-
tinued through most of the day
forcing everyone inside. Cozy
but not so pleasant as sitting in
the sun.

We fed 430 and more; a profit
for the day of $2,067.10.

Special guests were Leander
Fornas and Barbara and Ed Lai-
tinen who helped us with pro-
grams last year and Walter &
Esther Nisula who helped with
research and translation of ma-
terial for last years 100th an-
niversary.

Many thanks to all who help-
ed make the event so success-
ful. Many positive comments
were heard amongst the crowd.
Thanks to those who served,
who set up, whodonatedfoodor
funds or helped in other ways.

Special thanks to VidJarviand
Hilkka Hagman who co-ordina-
ted the mealandtoPatFanning,
JayO'DayandBobGirouardthe
cooks and the helpers, Dave
Lyra and Peter Brandt. Thanks
go also to the parkers, Bill Sal-
minen, Armas Jarvi and Jerry
Darmody. The cooks, helpers

and parkers worked in the pour-
ing rain and to them we are
especially grateful.

We presented scholarships
to the following students, Me-
lissa LaMothe, Truman Head,
Mark Wiinikka, Ross Char-
ters.and Jill Listowich.

Mark Wiinikka was the reci-
pient of the first annual Faith
Lutheran Church Memorial Scho-
larship.

When Faith Lutheran disban-
dedafewyearsagotheymadea
donation to our scholarship fund.
In appreciation of the donation
and the many years of service to
the Finnish community our club
last year decided to name one
of our annual scholarships in
their honor.

The scholarship raffle also
went well despite the awkward-
ness of having the drawing in-
side.

The annual meetingin Novem-
berwas well attended. The same
officers were re-elected for 1991.

Sulo and Irja Haynes finished
theirthree-year term on the scho-
larship committee. Ray and Vir-
ginia Kimball are the new mem-
bers. Dave Salmonsen asked to
retire from the Auditors and was
replaced by Ray Kimball. Other-

wise, there are no other chan- '

ges.

Thanks to Muriel Heiniluoma,
AlmaleTourneau and Katy Hei-
niluoma for hosting the dinner.

The Christmas party was en-
joyed by 110 people who ate
heartily at Maironis Park’s fa-
mous buffet and danced the
evening away to Elliot Lock-
wood's music. A checkfor$100
was sent to the Salvation Army
donated by those at the party.

We also celebrated Miriam
Suomu's birthday and Auli and
Dave Lyra's 50th wedding an-
niversary that evening.

Our annual Memorial Service
was also well attended. The
weather was more like Septem-
ber than December.

Alicia Arnold, an 11-year-old
violinist from Lunenburg, was
our guest soloist. Standing by
the alter with her long blonde
hairand best Sunday dress, she

looked and played like an an-

gel.
After a trip to the cemetery to

light candles, all returned to the
Rutland Congregational Church
for the usual abundant Christ-
mas coffee table.

Thanks to Hilkka Hagman,
Marge Taipale, Auli Lyra and
Katy Heiniluoma for handling
the refreshments. Thanks also
to everyone who brought food
and things for the table.

Barry Heiniluoma

-

LAKE WORTH, FL

Kentta Hall

The holidays proved to be a
lot of fun at Kentta Hall.

Over a 100 people danced to
Palmu and Sylvia's music New
Years Eve. SylviaHovey served
lunch with Dorothy Leino and
Gene Tero helping.

The Christmas party was held
in the afternoon on Sunday and
there was anice sized audience
for the program.

Whenthe curtain opened, there
wastheChristmastree allgreen
and gold, a snowman and asleigh.
And two deer were pulling the
sleigh and one of them was
Rudolph.

Veikko and Pearl Jarvi had
just come to Toyland and it was
snowing. They didn’'t mind be-
cause they were all bundled up
against the cold.

They sang " Winter Won-
derland.”” Veikko played his
mouthcrgan in parts and sang
also.

The choir were carolers and
they sang "O Christmas Tree,”
"Rudolph the Rednosed Rein-
deer” and "Frosty the Snowman.”

Emmy Kulkki read the poem
""T'was the Night Before Christ-
mas” and read it well.

The three minstrels played a
16th century carol called "The
Boar's Head Carol,” "Bells A’
Caroling” and "God Rest You
Merry Gentlemen.” They were
Jorma Wuorinen, L.eo Jaakkola
andHenry Forester. Henry also
played asolo. Hissongwas”"We
Three Kings of Orient Are.”

Paul and Tamra Czappilicki
came from West Bend, Wiscon-
sin, and they brought Tyrne Kal-
bow who is Tamra's great aunt.

Tamra sang "O, Holy Night”
and dedicated the song to Tyr-

ne. It was a surprise to Tyrne.

Tamra had her two children
with her, Kaijaand Tonya. Many
thanks to Tamra for singing for
us. Herchildren got to see San-
ta and get candy.

In the second scene Santa
Claus was in the toy store and
the children sat on his lap and
said they had been good.

CarlMarks was the store keep-
er and he wound up the toys
when they lost steam as they
were dancing.

The dancing toys were a sol-
dier, Jorma Wuorinen; a doll,
Linnea Hoover; and a Jack-in-
the-box, Pearl Jarvi. She really
jumped out of a box.

Janet Kivi played for all. Carl
Marks made the sleigh, Vera
Marks the snowman and the la-
dies in the kitchen trimmed the
tree.

Coffee and pulla was enjoyed
by everyone and to top things
off, we danced to Jorma’s mu-
sic.

I want to thank everyone who
helped out, the lady who brought
her children, Arnold for being
Santa Claus, Bill Paananen for
letting us use his Santa Claus
outfit and the choir for singing.

Lenni Paajes put a lot of pep
into the program last Sunday
night. He sang many songs and
kept up a patteroftalkandjokes
all evening.

SeijaandReinoLehteva play-
ed beautifully and the magician
fooled us all with his tricks.

We are fortunate indeed to
have these programs put on by
artists from Finland. Let us hope
they come for a long time.

Vera Marks

Travel
Suggestions

Unique spas

NEW YORK, NY - Finland's
health spas,atone time a luxury
reserved only for Russian and
Swedish royal families, are now
also available to North Ameri-
cans through Finnair's "Unique
Spas” packages.

A visit to these resorts, Euro-
pean-style spas with a distinct
Nordic touch, allow visitors to
experience Finland's diverse
offerings - from winter adven-
tures such as ice-breaker crui-
ses and reindeer safaris to cul-
tural summer festivals like the
Savonlinna Opera Festival -
while indulging in the latest
spa treatments.

Weekend and week-long get-
aways beginaslowas $163, per
person, double occupancy and
include accommodations, some
meals, saunas, swimming and a
number of beauty, stress reduc-
tion and fitness programs.

Picturesque Locations

and Unique "Adventures”
Located in areas as diverse

as Porvoo, a medieval town set-

tled in the 13th century, and

Kuusamo, a small town in the
wilderness of northern Finland,
these healthy getaways offer
ideal settings for visitors to
combine a total spa experience
with hiking, bicycling, canoeing,
skiing and other outdoor activi-
ties.

For example, Finnairs pro-
gram at the Spa Hotel Casino
includes a three day/two night
weekend package at a pictures-
que estate in the lively cultural
town of Savonlinna. For $192
per person double occupancy,
visitors can enjoy accom-
modations, breakfast, use of
saunas and swimming pools as
well as massages and para-
fango clay treatments.

Savonlinna offers year-round
cultural events including the
world-renowned summer opera
festival, the international Snow
Sculpture competition in Feb-
ruary and diverse classic and
modern art exhibits year-round
at Retretti, Finland's largest
exhibition hall.

More adventurous spa enthu-
siastscanspendanexoticweek
at the new Eden spa near Oulu,
the gateway to Lapland. Be-
cause of its ideal location, this
health center offers exciting
outdoor winter activities such

as snowmobiling and ice-break-
er cruises. Finnair's eight days
/seven nights package to Eden
includes accomodations, break-
fast, choice of lunch or dinner,
saunas, swimming pools, gym-
nastics programs (including
water gymnastics), relaxation
programs, mud baths, hydrox-
eurand jacuzzi herbal bath, and
a massage. By combining a
number of outdoor adventures
with its ultramodern facilities
and treatments, the Eden Spais
a truly unique destination.

Additional spas featured in
Finnairs program are in the
medieval towns of Porvoo and
Naantali and the arctic resort
of Kuusamo.

Ateach Finnish spa an exper-
tly trained staff provides treat-
ments using fragrant oils, mi-
neral water, heat, herbs and
seaweed as well as per-
sonalized exercise and health
care programs, cosmetological
consultations, and fine dining
and cuisine.

For more information about
spas in Finland contact Finnair
at 1-800-950-5000 or the Fin-
nish Tourist Board, 655 Third
Avenue, New York, NY 10017,
212-949-2333.

Finnish Tourist Board

BARGAIN HUNTERSwill not
be able to resist Finnair’s five
day getaway in Helsinki.
Shopping certificates worth
over $500 on Finland's famous
design products and reduced
rates on museums and attrac-
tions are highlights of Finnair's
"Warm Hearted Weekend” pac-
kages to Helsinki, available
October 1990 through April
1991.

With prices beginning at
$595 per person, double occu-
pancy, the packages include
roundtrip airfare from New York
and four nights deluxe accomo-
dations in the heart of Helsinki
Alsoincludedisa guided tour of
Helsinki and discounts on
everything from public trans-
portation to admission to the
Finnish Parliament, zoo and
museums,

For more information contact
the Finnair Tour Desk, 1-800-
950-5000, in New York 212-
889-7070; or the Finnish Tour-
ist Board at 655 Third Avenue,
New York, NY 10017.

*
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New York, NY

A program of "Finnish Poetry”,
focusing on THE KALEVALA
and KALEVALA MYTHOLOGY
and featuring speakers Ritva
Poom and Rika Lesser, will be
presented at the Dag Ham-
marskjold Auditorium at the U-
nited Nations (First Avenue &
42nd Street) at 6-7 p.m. on
Thursday, January 17.

Ms. Leena Peltola, Coun-
sellor, Press and Cultural Affairs,
of the Consulate General of Fin-
land, will introduce the speakers.

The program will include ex-
cerpts from THE KALEVALA and
KALEVALA MYTHOLOGY, as
well as poetry by Eeva-Liisa
Manner, Claes Andersson and
Goran Sonnevi.

Ritva Poom's translations of
Finnish and Estonian literature

Philadelphia, PA

Finnish poetry at UN

and ethnography have been
widely published.

She translated by bilingual
chapbook FOG HORSES by
Eeva-Liisa Manner (Cross-Cul-
tural Communications 1986), a
Columbia University Transla-
tion Center award winner, and
translated and edited KALEVA-
LA MYTHOLOGY (Indiana Uni-
versity Press, 1989) under a
National Endowment for the
Humanities. She is also the re-
cipient of Fellowships from the
New York State Council on the
Arts and the National Endow-
ment for the Arts.

RikaLesserisapoetandtran-
slator of Swedish and German
literature.

Among herbooks are ETRUS-
CAN THINGS (1983), RILKE:
BETWEEN ROOTS (1986) and

-

GUIDE TO THE UNDER-
WORLD by Gunnar Ekelsf(1980),
for which she received the Ha-
rold Morton Landon Poetry Trans-
lation Prize from the Academy
of American Poets.

She has also translated sever-
al works of fiction and has taught
writing and literary translation
at George Washington Univer-
sity, Yale University, and the
Poetry Center of the 92nd street
Y. Sheis currently the Co-Chair
of the P. E. N. Translation Com-
mittee.

The program is presented by
Cross-Cultural Communications,
Stanley H. Barkan, director, and
the U.N.SRC society of Writers,
David Curzon, vice president.

For required reservations,
please call 212-963-6864.

Finland Information

Ethnic press exhibit at Balch Institute

"Many Voices: The Ethnic
Pressin America,” a new exhibi-
tion honoring Benjamin Frank-
lin, its founder, will be on display
at the museum of the Balch In-
stitute for Ethnic Studies through
March 30, 1991.

In 1732 Benjamin Franklin
established the Philadelphische
Zeitung, the first 'non-English
newspaper in the English colo-
nies.

In 1775 he also founded La
Gazette de Montreal, the first
French-language newspaper in
North America. It is published
today as the Montreal Gazette.

From its start in Philadelphia
in 1732, America’s ethnic press
grew in size and importance. |t
was and is both a link with the
immigrant’'s cultural heritage
and an essential element in his
adjustment tolifeinanewcoun-
try.

The headlines and stories in
the ethnic press are a record of
the changing interests and con-
cerns of each ethnic group. To

the surprise of many, the ethnic
press continues to flourish as
new waves of immigrants dis-
cover a new interest in their
ethnic heritage.

Inthe earliest stages (through
the finaldecade of the 19th cen-
tury) newspapers were publish-
ed by German, French, Dutch
and Scandinavian groups.

During the second stage, be-
ginning at the end of the cen-
tury, publications by central and
eastern European groups, who
had arrived by that time,appear-
ed.

The foreign-language press
in the United States enjoyed its
heyday from about 1890 to 1930.
The National Origins quotas of
the 1920s reversed its fortunes.
Smaller numbers of arrivals and
the aging of the first generation
created large obstacles for for-
eign language publications.

Since World War Il there has
been a revival of interest in eth-
nic publications.

Displaced persons and politi-
cal refugees have provided a

new pool of readers, and a re-
vival of ethnic consciousness,
over the past several decades,
has sparked new interest.

In addition, the appearance of
groups new to the United States,
from the developing nations of
Latin America and Asia, has cre-
ated a need for new media.

Drawing on the Balch Institute
library’s own ethnic press col-
lection and the artifact collec-
tions of the museum, the exhi-
bition will include not only old
newspapers, but also photographs
illustrating the history of the
ethnic press, the personal pa-
pers of ethnic editors and even
old printing presses and other
equipment used by these or-
ganizations.

The museum of the Balch In-
stitute for Ethnic Studies, loca-
ted at 18 South Seventh Street,
is open Monday through Satur-
day, 10 am -4 pm. Admissionis
free, a donation is requested.

For further information call
215-925-8090.

Minnesota Finlandia ski. race

Each year for the last decade,
the Minnesota woodland, home
of legendary lumberjack Paul
Bunyan, has been the setting
for the "Minn-Finn.”

The friendly northwoods com-
munity of Bemidji, located on
the shores of Larson Lake, near
the headwaters of the mighty
Mississippi River, hosts this Great
American Ski Chase event in
honor of north.ern Minnesota's
many Finnish immigrants.

The Minn-Finn is one of the
two remaining races which were
founding members of the Great
American Ski Chase.

Carved by huge glaciers, the
remnants of which have formed
Minnesota’'s 10,000 lakes, the
Bemidji terrain is one of the
most attractive areas for cross
country skiing anywhere in the
United States.

The beautiful course winds its
way through forests of oak, ma-
ple and conifers skirting the
shores of Lakes Larson and Ju-
lia along the way.

The entire community, includ-
ing Bemidji State University,
opens up its arms to the many
skiers who annually come to do
the Minn-Finn.

Defending GASC champion
John Aalberg broke away in the
final km to beat racer Fredrik
Lanstedt of Albuquerque (NM)
for the 1990 win.

Fischer/Salomon team skier

Lynne Cecil of Plymouth (MN)
won the women's 46 km by
more than six minutes over Sue
Long in 1990.

The 1991 Minn-Finn will start
at 10:00 a.m. on Saturday, Feb-
ruary 16.

Formore information, contact
the organizer: Minnesota Fin-
landia, P. O. Box 771, Bemidiji
MN 56601; Tel. 218-751-0041.

Mojakka is a word from Finland

ManyAmerican Finns call both
meat and fish stews mojakka,
but this word is not used in Fin-
land. The Finnish name for soups
and stews is keitto.

Last year when Helena Rau-
tala, a linguist, was a visiting
Assistant Professor at the Uni-
versity of Minnesota she was
often asked about the word
mojakka.

Back at the University of Tur-
ku Helena checked the word in
the archives of the Finnish ver-

nacular to determine the ety-

mology of the word.

She found that "in northern
Bothnia, forexample in Kalajoki,
the word is known in two sen-
ses, namely 'good tasting’ and
'fish soup, usually made of po-
tatoes and Baltic herring.

"This fish soup was a popular
meal among fishermen in their
little cabins outside the villages.
So that the emigrants took the
wordwiththemtothe newcoun-
try and did not invent it in A-
merica.”

FACA, Inc. Newsletter

’Solidarity Forever’ -
universal anthem of organized labor

While poking around in the Finnish archives at the Immigra-
tion History Research Center at the University of Minnesota at
St. Paul last summer, | came across two stanzas of a song
familiar to me in English in an old copy of Industrialisti, the now
defunct Finnish language newspaper of the Industrial Workers
of the World (IWW):

Me kaupungit ja kauppalat, rautatiet rakennetann,
Myllyt, tehtaat, kaivokset kdyntiin loihditaan.
Taman rikkauden keskella nalkda ndemme vaan
Mutt' uniossa voima on.

) iR kR
Kaikki miljoonat kun tyémme luo meiltéd riistetdén,
Vaan ilman meit’ ei yksikaan kay pyéra pyoérimaan.
Me voimme riiston lopettaa kun kaikki kasittda
Et' uniossa voima on.

These were some of the words in Finnish to "Solidarity For-
ever’, written to the tune of "John Brown's Body’ by IWW
songwriterRalphChaplinindanuary 1915.(Chaplinwasone ofa
trio of prolific IWW songsmiths which also included Joe Hill, a
Swedish immigrant migrant worker and a later labor martyr, and
"T-Bone Slim”, sobriquet for Matt Valentin Huhta, a Finnish-
American Wobbly, born in the Ashtabula, Ohio, Finntown, who
was also a popular longtime columnist and satirist for the Eng-
lish language /ndustrial Worker (which still publishes as a
monthly)).

"Solidarity Forever’ was not only sung by Wobblies (undoub-
tedly many of them Finnish immigrants) in the logging camps
and mines across our continent, and in hobo jungles along the
railroad tracks. It soon spread to become the virtual anthem of
the whole American labor movement. It was the rallying cry of
the halcyon days of the ClO organizing drives in basic industry
during the 1930s and 1940s. It was particularly a great favorite
in the union halls of the United Auto Workers.

Chaplin’s original English stanzas from which the above loose
Finnish translation came were:

It is we who plowed the prairies, built the cities where they trade;
Dug the mines and built the workshops; endless miles of railroad laid
Now we stand outcast and starving, 'midst the wonders we have made;
But the union makes us strong. (Chorus)

iy iy
They have taken untold millions that they never toiled to earn,
But without our brain and muscle not a single wheel can turn.
We can break their haughty power; gain our freedom when we learn
That the Union makes us strong. (Chorus)

| have sung and heard "Solidarity Forever’ countless times in
labor rallies and picket lines over the decades. I've heard and
sung it in its Spanish version, "Solidaridad Pa’ Siempre”, while
participating in the great marches and demonstrations of Cesar
Chavez's United Farm Workers Union during the Delano (CA)
Grape Strike of the 1960s when the UFW was first organizing. |
have sung it in strikes of the old International Typographical
Union (now merged into the Communications Workers of A-
merica) to which I've belonged for 33 years.

Most recently we sang "Solidarity Forever’ on the mass infor-
mational picket lines of the Hotel and Restaurant Employees’
Union No. 2 in San Francisco, in its current organizing drive at
the downtown Parc 55 Hotel. Leading our lusty curbside se-
renade at several of these demonstrations was an Asian im-
migrant hotel maid who rallied us on through herbullhorn. Italso
highlighted a recent San Francisco labor rally in support of the
picketing bus drivers in the ongoing national Greyhound Lines
strike.

But my mosttouchingexperience in hearing this stirring piece
was in a labor video about a late 1980s strike by Black workers
against a British tire company in South Africa, many of the
activists of which were later murdered by secret para-military
death squads. In the video, a group of Black African women in
tribal dress, just recent recruits to industry from their native
villages, sang "Solidarity Forever” in heavily-accented English,
but with the same unquenchable enthusiasm as the early A-

- merican Wobblies had done 70 years before! The power of song

in labor and social protest movements cannot be underes-
timated. Witness the staying power of "We Shall Overcome”
from the inspiring civil rights movement in the 1960s and 1970s.
Are there any "old-timers" of the Finnish-American labor
movement among RAIVAAJA readers who still might know all
the words in Finnish to "Solidarity Forever’ from their earlier
experiences? "Old-timers” who might have been students at
Work Peoples’ College (Tyovaen Opisto), the Finnish Wobbly
labor school in Smithville, Minnesota? Or who were "Yipsels”
(Young Peoples' Socialist League members) of the Finnish
Socialist Federation? Orwho cut theirteeth in the youth groups
of the Finnish Workers Federation? If you have the words, |
would appreciate your sending them to me. I'd very much like to
have them for my collection of international labor songs. Or if
you have other such songs in Finnish in old scrapbooks or
shoeboxes, they'd be welcome, too. Kiitos! Harri Siitonen
106 Sanchez St., Apt. 17
San Francisco CA 94114
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Bloomington, IN

Indiana University's Depart-
ment of Uralic and Altaic Stu-
dies will present Aki Kaurisméki's
feature film "Leningrad Cow-
boys Go America” on Thursday,
January 17, 1991, 7:00 p.m. in
Ballantine Hall 013.

The movie, in Finnish with
English subtitles, will be played
on a large-screen video. Free
admission.

Kaurismadki's movie "Ariel”
will be shown in the Ryder film

Ambassador Valtasaari
will speak at
Suomi commencement

HANCOCK, M|l -- The Finnish
ambassadortothe United States
will be the speaker at Suomi
College's 87th commencement
Sunday, May 5.

His Excellency Jukka Robert
Valtasaari, who has held his cur-
rent diplomatic post since No-
vember 1, 1988, recently accept-
ed the college's invitation to
speak at the graduation cere-

series January 18-22.

On Friday, Jan. 18, "Ariel” will
be shown in Fine Arts at 7:00
p.m,; on Sat, Jan. 19, Sunday,
Jan. 20, and Tuesday, Jan. 22, it
will be shown in Bear's Place at
7:00 p.m.,; on Wednesday, Jan.
23, at 9:15 in Bear's Place; and
Friday, Jan. 25, in Wdburn 100
at 7:00.

"Ariel” has been selected as
the best foreign film of 1990 by
the National Society of Film
Critics.

land's foreign service for 24 years.

Valtasaari was born Aug. 1,
1940, in Kuopio, Finland. He
has a master's degree and a li-
centiate, which is an advanced
degree in Europe, in political
science from the University of
Helsinki.

Valtasaari is married to the
former Etel Maria Gadd. The
couple has three children.

Valtasaari's visit will be his
first to the campus of the two-
year college, which has an en-
rollment of about 525 students.

monies. He has been in Fin- Suaiii Nows Sarvies
JizEs -
Kalenteri
CALIFORNIA

FLORIDA

FL 33460.
MASSACHUSETTS

vansslizas=

Fitchburg.

Revontulet.
MICHIGAN

nounced.
MINNESOTA
Jan. 18 -

Jan. 31 -

apolis.
RHODE ISLAND
G et 27 March 10

Jan. 19 - Installation of officers dinner, 1 pm, United Finnish
Kaleva Lodge No. 21, 1970 Chestnut St, Berkeley.

Feb. 12 - United Kaleva Lodge No. 21 membership meeting,
7:30 pm, Brotherhood Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley.

Jan. 16 - Turku Ensemble in concert of recent Finnish chamber
music, 8:15 pm, University Memorial Auditorium, Univer-
sity of Florida, Gainesville.

- Turku Ensemble in concert of recent Finnish chamber
music, 8:15 pm, University of Florida, Gainesville.

Jan. 17 - Professor Mikko Heinid, University of Turku, will lec-
ture on contemporary Finnish composers and their
music, 2:00 pm, Room 120, Music Building, University of
Florida, Gainesville. More info: 904-392-0223.

April4-7 - FinnFestUSA’91,Lake Worth. Formore information,
write: FinnFest USA '91, P. O. Box 1229, Lake Worth

Jan. 16 - Finnish American Society of Cape Cod monthly meet-
ing, 7:30 pm, Burger King Community Room, Exit 6
Route 6, West Barnstable. Language classes at 6 pm.
Meeting of the Central Committee of Finnish
churches and organizations, 7 pm,Saima Park, Scott Rd,

Jan. 20 - Meatball dinner, 1:30 pm, Saima Park, Fitchburg.

Sponsored by Finnish American Club of Saima.
- FinnishAmerican Club of Rutland meeting, 2 pm, Town
Hall, corner of Routes 56 & 122A, Rutland. Potluck din-
ner, 1 p.m. Program: Leander Fornas on Sointula and
lead pouring by Barbara and Ed Laitinen.

Jan. 27 - Finlandia Foundation Boston Chapter annual meet-
ing, $t. Paul's Evangelical Lutheran Church, Arlington. *
Program: Roy Helander on Finnish theater.

- Dance, 3:30-6 p.m., Saima Park, Fitchburg. Music by
John Chambers and Friends.
Dancing instruction, 3:00-3:3C pm. Sponsored by

Jan. 26 - Las Vegas Nite, 8 pm-midnite, Finnish Center, 35200
W. Eight Mile Rd, Farmington Hills. Admission includes
light lunch and other refreshments.

Feb. 9 - Finnish-American Society of West Central Michigan
program, 2 pm, Auditorium, Yankee Clipper Library,
2025 Leonard NE, Grand Rapids. Program to be an-

Finnish American Cultural Activities Inc. monthly
meeting, 7:30 pm, International Institute, 1694 Como
Ave, St.Paul. Program: From Finland to Minnesota: M.A.
S.T. Minnesota Agricultural Student Trainees.

Jan. 24 - Finnish Genealogy Group meeting, 7:00 pm, Inter-
national Institute, St. Paul. Program: "The Finnish Way
To Do It" by Matti Korpinen,

Koivun Kaiku Kantele group in concert, 7:30 pm,

Cedar Cultural Center, 416 Cedar Ave South, Minne-

Exhibiton:
Photographs of .Roger Williams Park” by Marlene Wi-
suri-Aho, Museum of Natural History, Roger Williams
Park, Providence. Museum hours: Tuesday-Friday, 10
am-4 pm; Saturday-Sunday, 11 am-4 pm.

All programs subject to change

Scandinavian Couple

"Facets of the Jewel -

Fitchburg, MA

"
*

3 -

The Linna familyin a 1917 photograph by Powers of Milford, N. H.

Left to right:

Veikko Antero Linna, Antti Hjalmar Linna, Lyyli

Mathilda (Lahti) Linna and Sirkka Elizabeth Linna.

The centennial of the birth of
Andrew H. Linna, born in Perho,
Finland, on Jan. 15, 1891, is
being noted this week.

Linna was one of RAIVAAJA's

first delivery boys and sub-

scribed to the paper alil his life.

Both he and his wife, Lyyli,
were also agents, responsible
for many subscriptions over the

years.

Antti Linna died in 1973.

Both his children and grand-
son are presently subscribers
to RAIVAAJA.

His daughter, Sirkka E. Hog-
lund of Ashburnham, is also a
faithful RAIVAAJA volunteer, hel-
ping every Wednesday to pro-
cess the papers for mailing.

Sports

Two young women from Fin-
land have led the St. Mary's
Gaelswomen's basketballteam
to a thus far successful 11-3
season.

Anja Bordt, who plays guard,
is the team'’s top scorer.

Inarecent game against Ford-
ham University (Jan. 5), Ms
Bordt led her college team to a
96-79 victory, scoring 29 points.

The other Finnish first strina-
er on the team is a Ms Paivio,
who's first name | don’t know.

Ms Paivio scored 11 points in
the Fordham game, played on
St. Mary's home court at Mora-
ga, California.

-- Harri Siitonen

Ask
RAIVAAJA

Looking for Finnish Spitz

| am interested in finding a
breed of dog known as the "Fin-
nish Spitz.”

If you would happen to have
any information on how or where
| could obtain this dog | would
be very appreciative.

T.T., Quincy MA

RAIVAAJA has carried ads for
Finnish Spitz in the past, but we
do not know who might be breed-
ing the dogs today.

If any of our readers sell Fin-
nish Spitz, or know who does, let
RAIVAAJA know. Write to RAI-
VAAUJA, P. O. Box 600, Fitchburg
MA 01420-0600. We will then
list sources of Finnish Spitz in a
future issue.

Letter to the editor

Dear Friends and Colleagues,

We call your attention to an
important event this year in the
Twin Cities at the University of
Minnesota a conference
[THE MAKING OF FINNISH A-
MERICA: AN ETHNIC CUL-
TURE IN TRANSITION, Novem-
ber 6-9, 1991] sponsored by
Finnish American scholars and
organizations in cooperation
with the University of Min-
nesota. We need your financial
support to make this con-
ference possible.

"Heritage Preservation” has

become an idea known to most
Finnish Americans. We all take
pride in recovering our history
and preservingourunique iden-
tity.

But we often forget that it was
a small group of Finnish Ameri-
canscholarswho pioneeredthe
way, especially through a series
of conferences begun in 1974.

Now, 16 years later, new ques-
tions need fresh answers.

Who are we Finnish Ameri-
cans in this multi-ethnic Amer-»
ica? What do the presentcloser
relations to Finland mean?

What does the future offer to
third and fourth generation Finns
in America?

These are the kinds of issues
this conference will address.

This is the first project to be-
nefit from the establishment at
the University of Minnesota, in
cooperation with the Govern-
ment of Finland, of an endowed
chair for visiting professors from
Finlandand aCenterforFinnish
Studies.

Unfortunatelyinthese days of
fiscal problems the University's
sponsorship does not guaran-
tee adequate funding.

The conference is planned by
a committee of volunteers on a
very tight budget of about

Jatkuvaa viihde- ja huvioh-
jelmaa, tori, hengellistéd ohjelmaa
ym. Joistakintapahtumista peri-
tadn rekisterdintimaksu, mika
on kahdenlainen. Taysimaksu
oikeuttaa osallistumaan avajai-
siin ja paattdjaisiin, laivaris-
teilylle ym. Pdivimaksu oikeut-
taa yhden paivan
tapahtumiin.
Liséatietoja saa
kirjoittamalla:

FinnFest USA '91
Huhtikuun (April) 4 - 7, 1991

FinnFest USA Committee
P.O. Box 1229, Lake Worth, FL 33460

Start making your plans now.
Those attending certain events
are required to pay either a full
or a daily registration fee. Full
fee allows one toattend opening
andclosing ceremonies, a cruise,
seminars, etc. without extra cost.
For more information write to:

$10,000.

We are appealing to the Fin-
nish American community and
friends for financial assistance.
You have always been generous
in providing support to con-
ferences and projects that will
benefit the Finnish American
community.

Seed money has been pro-
vided by donations of $500 from
the local Finnish American Cul-
tural Activities Inc. and $250
from the United Fund for Fin-
nish American Archives.

We must, however,dependon
your generosity for the remain-
der. We deeply appreciate any
assistance you can give.

We look forward to your par-
ticipation with us.

Sincerely yours,

Carl Ross & Michael Karni
On Behalf of the Arrangements
Committee
e R
If you wish to contribute to
help organize the Conference
on "The Making of Finnish A-
merica” November 6-9, 1991,
you can send your check (made
payable to University of Min-
nesota) to: Leslie Denny, Pro-
gram Director, Professional De-
velopment and Conference Ser-
vices, 220 Nolte Center, 315
Pillsbury Drive S. E., University
of Minnesota, Minneapolis MN
55455
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FITCHBURG, MA - Hilma (Kotka) Koski sits at the wheel of a Cun-
ningham automobile in the above old-time photograph. Her husband,
"kelloseppa” (watchmaker) A. William Koski purchased the Cunningham -
known in its day for quality and luxury - when another local businessman

did not buy it after he had ordered it.

The photograph was taken at the Koski's summer place in Rindge, NH,
according to Anja (Koski) Gamble, the Koski’'s daughter, who can be seen
in the photo on the far right standing in front of the barn. Gamble also
reports that this is the car in which her mother and father traveled to the
Canadianborderin 1921 to meet herfather'scousin Oskari Tokoi who was
coming to the United States after the Finnish Revolution of 1918.

ylldolevassa vanhassa valokuvassa.
William Koski osti Cunninghamin - mika tunnettiin laadustaan ja lois-
tokkuudestaan - erdén toisen paikallisen liikemiehen tilattua auton sita

kuitenkaan ostamatta.

Thank you to Anja Gamble for sharing this photograph with us.

FITCHBURG,MA - Hilma (Kotka) Koskiistuu Cunningham auton ratissa

H&nen miehensad kelloseppa A.

Valokuva on otettu Kosken kesdmokilld Rindge, NH:ssd, Kosken tyt-
taren Anja (Koski) Gamblen mukaan. Hé&net |6ytda kuvan oikeassa yla-
laidassa ladon edustalla seisomassa. Gamble kertoo auton olleen saman,
jolla h&nen ditinsé ja isdnsa matkustivat Kanadan rajalle 1921 hakemaan
isdnsé serkun Oskari Tokoin, joka saapui Yhdysvaltoihin Suomen vallan-
kumouksen jalkeen.

Kiitos Anja Gamblelle valokuvasta.

| am writing this on January
15th, 1991, attempting to meet
today's press deadline for this
newspaper, and in anticipation
of the Bush/United Nations
deadline issued to lraq, which
expires at midnight tonight.

| cannot help thinking that if
Kuwait grew carrots, ratherthan
producing oil, the United States
Army, Navy and Marines would
not be near the mideast. And,
since Kuwait is not a democ-
ratic country, and never has
been,we aren’tinthe mideastto
save democracy.

And, of course, if this were the
real reason for our apparent
outrage, why isn't President
Bush taking steps to save the
newly formed democratic gov-
ernment of Lithuania - now that
the Soviet Union has shown its

true colors and sent its occupa-
tion troops into Lithuania.

The whole scene is a mess
and, if President Bush goes
ahead and wars upon Iraqg, I'm
afraid of consequnces.

| can see a total mideast con-
flagration, with Syria and Israel
contributing to the destruction.
| can see acts of extreme terror-
ism in the United States involv-
ing population centers, nuclear
reactor plants and water sup-
plies. | can see American blood
spilled all over the mideast and
even at home.

And for what? To save a few
American oil companies? Is this
what it's all about?

| can see the mideast situa-
tion developing into a black
mark to be recorded in the his-
tory of the United States.

ﬁ'
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Kirjoitan tata tammikuun 15,
1991 koettaen ehtia sanoma-
lehtemme tdméapdivaiseen maa-
rdaikaan mennessd ja odotan
Bushin/Yhdistyneiden Kan-
sakuntien lrakille julistaman
méardajan raukeamista keski-
yolla.

En voi olla ajattelematta, etta
jos Kuwait viljelisi porkkanoita
6liyn asemasta, Yhdysvaltain
armeija, laivasto ja meri-
jalkavaki tuskin olisivat lahi-
id4dn seuduilla. Ja koska Kuwait
ei ole demokraattinen valtio,
eiké ole koskaan ollutkaan, em-
me ole lahi-idassd demokratian
pelastamiseksi.

Ja tietenkin, jos tuo olisi to-
dellinen syy ilmeiseen suut-
tumukseemme, miksi president-
ti Bush ei ole ryhtynyt toimiin
Liettuan &skettdin syntyneen
demokraattisen hallituksen pe-
lastamiseksi - nyt kun Neuvos-

toliitto on vihdoinkin nayttanyt
todelliset kasvonsa ldhettamal-
|& miehitysjoukkonsa Liettuaan.

Tilanne on todellinen seka-
sotktu, ja jos presidentti Bush
paattad pitdd padnsi ja ryhtyy
sotimaan Irakia vastaan, pel-
kddn seurauksia.

Uskon meidan n&dkevan tay-
dellisen l&hi-iddn mullistuksen,
Syyrian ja Israelin myo6tétvai-
kuttaessa verildylyyn. Uskon
meiddn nadkevan vakavia terro-
risti-iskuja Yhdysvaltain asuin-
keskuksissa, ydinreaktoreissa
ja vesivarastoissa. Uskon mei-
dan nakevan amerikkalaisen ve-
ren vuotavan kautta l&hi-iddn
ja kotimaassakin.

Ja miksi? Muutaman amerik-
kalaisen Oljyfirman pelasta-
miseksi? Siitdkd on kysymys?

Uskon lahi-idan tilanteen ke-
hittyvan ikdvaksi muistutuk-
seksi Yhdysvaltain historiassa.

VERAJALLA ...
jatkoa sivulta 7

nein silmin eldisi elaminsa
parhainta aikaa uudelleen?
Varsinkin nyt, Uuden vuoden
ja uuden vuosikymmenen "Ve-
rajalla”. On uskallettava muis-
taa sitd "Verajaa", joka kerran
aukenee ja sulkeutuu jokai-
sen ihmisen kohdalla ikuises-
(e

Siunattua Uutta Vuotta kai-
kille, sek&d sylintdydeltd On-
neal

Kerttu Kopsala

SUOMALAINEN ...
jatkoa sivulta 3

suus sitten saataisiin kier-
toon?

Yhdysvalloissa, varsinkin
Minnesotassa, Washingtonis-
sa ja Oregonissa, toimii talla
hetkelld vireitd amerikansuo-
malaisia yhdyskuntia. Nailla
ryhmilla olisi varmasti kiinnos-
tusta ja vaikutusvaltaakin suo-
malaisen kirjallisuuden edis-
tamiseksi Yhdysvaltojen mark-
kinoilla. Tamé& on kuitenkin
pitkd ja hidas prosessi.

Olisi I6ydettava nopeampia
vaylid suomalaisen kirjallisuu-
den saattamiseksi amerikka-
laisen yleisén tietoisuuteen.
Suomalaista kirjallisuutta olisi
myds ulotettava muillekin
kuin amerikansuomalaisille.

Teksti ja kuvat:
Riitta Koivisto
(Turun yliopiston
liopistotiedot)

Hitlerin ’Taisteluni’
julki Neuvostoliitossa

Neuvostoliiton puolustus-
ministerién julkaisema aika-
kauslehti Vajenno-istoritshes-
ki Dzhurnal (Sotahistorialli-
nen aikakauslehti) on aloitta-
nut Adolf Hitlerin Mein Kampf
-teoksen julkaisemisen. Hit-
lerin kirjaa ei ole aiemmin
julkaistu Neuvostoliitossa.

Lehden toimitus on perus-
tellut julkaisemista julkaisun

johdannossa, jonka mukaan
Hitlerin kirjan sisélté on jo
kaikille tuttu. Kirjan julkaise-
mista puoltaa sekin, ettd on
tiedettava, mitd uusnatsit lu-
kevat.

Aikakauslehden mukaan on
kiinnitettdva huomiota siihen,
mihin suuntaan ja mille tar-
koitusperille sotiaallispoliitti-
sesti ja taloudellisesti vahva
Saksa kehittyy.
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Fitchburg ja ymparisto Kirkollisia
o et i eeniceii S — Bethel-seurakunta
Uutispaloja Suomenkielinen radiohar-

Talla viikolla huomioimme
vuonna 1973 kuolleen AnttiH.
Linnan syntyméan 100-vuotis-
paivdd. Han syntyi Suomen
Perkossa tammik. 15, 1891.

Linna oli yksi Raivaajan en-
simmaisistd kantajapojista ja
lehden elinikdinen tilaaja. Se-
k& Linna ettda hdnen vaimonsa
Lyyli toimivat asiamiehina,
hankkien lukuisia tilauksia
vuosien kuluessa.

Linnojen molemmat lapset
ja tyttdrenpoika ovat myds
Raivaajan tilaajia. Tytéar Sirk-
ka Hoéglund tydskentelee
my®s Raivaajan vapaaehtois-
postittajana viikosta toiseen.

Tulevia
tilaisuuksia

Tilkkutdkkien nayttely tam-
mik. 16 -toukok. 26, 1991 Gar-
dner Hertitage State Park Vi-
sitor's Center'ssé, 26 Lake St.,
Gardner, MA.

Nayttelyn keskipisteené on
tyén alla oleva kaikkien Gar-
dnerin etnisten ryhmien yh-
dessd kokoama tilkkutdkki.
Suomalaiset ovat myds edus-
tettuina. Vapaaehtoisty6-
ldiset ovat tervetulleita autta-
maan tdkin kokoamisessa.
Aikaisempaa ompelukokemus-
ta ei vaadita.

Talviset aukioloajat ovat
keskiviikosta lauantaihin kio
12:00-4:30ip. Lisatietoja saa
numerosta (508) 630-1497.

*

Finnish American Club of
Rutlandin  kuukausikokous
sunnuntaina, tammik. 20. p:na
klo 2 ip. Rutlandin kaupungin-
talolla, valtateiden 56 ja 122A
risteyksessa Rutlandissa.

Leverettissaasuva lLeander
Fornas nayttda dioja ja puhuu
viime kesdisestd Kanadan
matkastaan, mikd vei hanet
myds Matti Kurikan perusta-
maan ihanneyhdyskuntaan
Sointulaan.

Hubbardstonilaiset Bar-
bara ja Ed Laitinen ovat myos
paikalla johtamassa perin-
teistd uudenvuodenaaton ti-
nanvalantaa.

*

Kansantanhuryhméa Revon-
tulet jarjestaa tanssit Saiman
Puistossa sunnuntaina, tam-
mik. 27. p:nd klo 3 - 6 ilta-
paivalla.

Ohjausta skandinaavisten
paritanssien askelissa klo 3 -
3:30, tanssia klo 3:30 - 6:00.
JohnChambers & Friends huo-
lehtii musiikista.

Leila Mustanoja, Suomi-
Seuran jarjestopdallikko, teki
askettain tutustumismatkan
Uuden Englannin alueen suo-
malaisyhteisoihin.

Matkan ensimmaisend py-
sdhdyspaikkanaoli Fitchburg.
Tammikuun ensimmaisen sun-
nuntain iltapdivallda Mus-
tanoja tapasi koko joukon alu-
een suomalaisiaSaiman Puis-
toon jarjestetyn kahvitilaisuu-
den merkeissa.

Suomi-Seuran takaldinen ja-
sensihteeri Paxtonissa asuva
Eva Hirvi, joka toimi myos
Mustanojan emantdna, esit-
teli vieraan kuulijakunnalle.

Mustanoja on koulutuksel-
taan ekonomi ja héan toimi
American Field Service-vaih-
to-oppilasjarjeston toimin-
nanjohtajana vuoden 1989
elokuuhun, jolloin hdnet nimi-
tettiin Suomi-Seuran jarjesto-
paallikoksi.

Mustanoja kertoi vierailleen-
sa Fitchburgissa kerran aikai-
semminkin, mutta siitd on jo
ehtinyt kulua 24 vuotta.

"Suomessa ei aina ymmar-
retd, miten paljon te ameri-
kansuomalaiset teette Suo-
men hyvaksi ja sen tun-
temiseksi,” Mustanoja kertoi
kuulijajoukolle.

Hanen mukaansa kotiSuo-
men asukkailla olisi viela pal-
jon oppimista amerikansuo-
malaisten keskuudessa vallit-
sevasta avosydamisyydesta
ja auttamisenhalusta.

"Te ette koskaan sano, etta
teilla ei ole aikaa tai rahaa,”
han komentoi.

Mustanoja kuvasi Suomi-
Seuran taustaa ja toimin-
taperiaatteita. Seuraonvuon-
na 1927 perustettu aat-
teellinen kansalaisjarjesto,
minkd maailmanlaajuinen ja-
senluku on noin 73,000.

Seura toimii ulkosuomalais-
ten yhdyssiteend Suomeen ja
sen kultuuriin. Samalla se yl-
lapitda myos Suomen siteita
ulkosuomalaisiin.

Mustanojan mukaan mel-
koinen summa Suomen halli-
tuksen varoja kulkeutuu Suo-
mi-Seuran valityksella kaytto-
tarkoituksiinsa.

"Suomi-Seuratekee kovasti
tyotd saadakseen hallituksen
ymmartamaéan, miten tarkeaa
Suomen apu on ulkosuoma-
laisille,” han totesi.

Mustanoja puhui seuransa
jaseneduista ja sen kuusi ker-
taa vuodessa julkaisemasta
Suomen Silta -lehdesta. Ja-
senet saavat lehden automaat-
tisesti, muille ulkosuomalaisil-
le se ldhetetdaan ilmaisiksi
heidan sitd pyytaessaan.

Kaikenlaisia vakuutuksia . .

B NIEMI
.li‘.HEImANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

vilitetaan myos kiinteistoja

. Puhutaan Suomea

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

Suomi-Seuran jirjestbpééllikké Leila Mustanojan (vas.)
Fitchburgin alueen eméntédna toimi seuran jasensihteeri

Eva Hirvi Paxtonista (oik.).

Mustanoja kertoi myés Juu-
ret Suomessa 1992 -tapah-
tumasta. Silloin vietetdaan
Suomen itsendisyyden 75-
vuotisjuhlaa. Juhlavuoden ai-
kana jarjestetdan koko joukko
erilaisia tilaisuuksia, joihin
toivotaan ulkosuomalaisten
runsasta osanotto.

"Odotamme vuoden aikana
40,000 ulkosuomalaista Suo-
meen,” Mustanoja kertoi. He
tulevat joko esiintymaan, vie-
railemaan tai osallistumaan
erilaisiin symposiumeihin.

Vuoden tapahtumaketju on
laaja ja pitkda. Urheilua, kult-
tuuritapahtumia, rippikoulu-
leirejd, ammattikokouksia jne.

kautta vuoden eri puolilla
Suomea.

"Pesépallon World Cup pe-
lataan Suomessa ja limajoen
Musiikkijuhlilla esitetdan siir-
tolaisooppera,” Mustanoja jat-
koi.

Han kertoi Finnairin tar-
joavan edullisia matkoja juhla-
vuoden aikana. Monet suo-
malaishotellit ovat luvanneet

0

antaa alennuksia ulkosuoma-
laisille.

Suomi-Seuraonomaksunut
motokseen "USA '91”. Nyt
paneudutaan toden teolla a-
merikansuomalaisten tapaa-
miseen.

"Olette suurin jasen-
ryhmamme maailmalla,” Mus-
tanoja kommentoi. "Aiomme
matkustaa sellaisille paikka-
kunnille, joissa emme ole ai-
kaisemmin vierailleet,” hén
jatkoi.

Fitchburg tosin ei ole vieras
paikka Suomi-Seuralle ja sen
virkailijoille, mutta "USA:ssa-
han eivoi kdyda pistaytymatta
Fitchburgissa,” Mustanoja to-
tesi kohteliaasti.

Mustanojan Fitchburgin vie-
railuun kuului myés tutus-
tuminen Raivaajan toimituk-
seen ja Finnish Cultural Cen-
tern Memorial Library huo-
neeseen jariestdon presidentti
Aili Walshin johdolla.

Taaltd matka jatkui ensin
Rutland Vermontiin tapaa-

jatkuu seuraavalla sivulla

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

JOYCE I. HANNULA CFP
Personal Financial Planner

79 East Rd. P.O. Box 500
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832-6368

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.

Taydellinen vakuutuspalvelu
KIINTEISTO - IRTAIMISTO
2 KODINOMISTAUJUIEN
‘\'F AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

L_HC )

376 Summer St.
Fitchburg, MA
Puh.«343-4853
Eino E. Niinimaki

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

71 Main St.
Westminster. MA
Puh. 874-5323

Glenn E. Nunimaki
Kevin D. Niwvala

taus Hyvat Uutiset ldhetetaan
joka sunnuntaiaamu asemal-
ta WEIM 1280 Fitchburg, klo
8:45 aam.

Yleinen (suomenkielinen)
jumalanpalvelus pidetddn sun-
nuntainaklo2aam.EIlmStreet
Lihetyskirkossa, 264 EIm St,,
Fitchburg.

Seurakunnan véliaikaisena
tyontekijana toimii Erkki Kivi
vaimonsa Saara-Liisan kans-
sa, puh. 345-4264. Kotiosoi-
te: 313 Elm St, 3. kerros,
Fitchburg.

Erikoistilaisuuksista ilmoi-
tetaan tarvittaessa.
Elm St.
Lahetysseurakunta

Sunnuntaina klo 8:30 aam.
radiohartaus New Life asemal-
ta 1280 Fitchburg. Jumalan-
palvelus klo 9:30 aam. Pastori
George L. Cory saarnaa. Klo
10:30 kahvi- ja mehutarjoilu.
Klo 10:45 aam. pyhdkoulu
kaikenikaisille.

Tiistaina klo 7:00 illalla ai-
kuisten kuoroharjoitus ja viik-
koillan hartaustilaisuus.

Messiah Luterilainen
seurakunta

Lauantaina, tammik. 19. klo
7:30 Kahvila. Christ Power
Rock -soittavat,laulavat ja
kertovat uskostaan! Kaikki
tervetulleital

Sunnuntaina, tammik. 20.
klo 9:00 aam.Aikuisten raa-
mattu tunti. Klo 9:15 Sun-
nuntaikoulu. Klo 9:30 Kor-
keakoululaisten raamattu
luokka. Klo 10:00 'Elders’ ru-
kous. Klo 10:30 Englannin-
kielinen Ehtoollis-jumalanpal-
velus. Klo 3:00 ip. Suomen

kielinen Naistenliitto kokoon-
tuu. Tarjoilu yhteinen. Klo
6:00 ill. Seurakunnan kokous.

ALICE & EUGENE HEIKKILA

TERVETULOA
YSTAVAT

UNENBURG

==FORD-ISUZU
Rte.2A, Lunenburge345-1011

NORTH
END susaruemazpa

Rte.2A, Lunenburge582-4911

HEIKKILA COUNTRY DEALERSHIPS
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maan sikédldisida amerikan-
suomalaisia, ja edelleen Mai-
nen osavaltioon, South Pari-
sin pikkukaupunkiin, Finnish
American Heritage Society of
Mainen toimintakentélle.
Ohjelmassa oli viela pis-
taytyminen Connecticutin suo-
malaisseuduilla ennen mat-
kan paatepystakkia, Brooklyn,
New Yorkia, missd Mustanoja
osallistui Kansallisseura Imat-
ran 100-vuotisjuhlallisuuksiin.
Rengasmatka alkoi ja p&éat-
tyi New Yorkin maisemissa,
minne Mustanoja oli saapu-
nutjo joulunpyhiksisielld asu-
van siskonsa luokse.
Fitchburgiin hdn saapui
Williamstowin kautta, missa
han kavi luennoimassa Suo-
mesta Williams Collegessa.

*

Kaksi hiihtonaamariin pu-
keutunutta asetta kantavaa
miestéa rydsti Workers’ Credit
Unionin Fairmount Streetilld
sijaitsevan haarakonttorin vii-
me viikon perjantaiaamuna.

Saman pdivan iltapaivalla
aseistettu mies ry6sti Shaw-
mut pankin Worcesterin Main

- - - - L%
Raivaajan konttorissa pistiytyessiin Mustanoja asioi
liikkeenhoitaja Jonathan Ratilan kanssa.

Streetilla.
Fitchburgin poliisin mukaan
kukaan ei loukkaantunut

WCU:n ryéstén yhteydessa.
Presidentti John Chiasson
eisuostunut kommentoimaan
ry6stén johdosta.
Luottoyhdistyksen l4histél-
la sijaitsevan Bob and Jan’s
Variety & Coffee Shop lilkkkeen
tyélainen kertoi ndhneensé
hopeanharmaan Chryslerin
peruuttaneen kovaa vauhtia

pankin suunnasta Daniels
Streetid pitkin ryéstén tapah-
tuma-aikaan. H&n sanoi autos-
sa olleen kaksi ihmista.

Kahvilan omistaja Janet Le-
Blanc kertoi ndhneensi sa-
man. Hanen miehensa oli
ndhnyt saman auton kainta-
neen ajosuuntaansa ja eden-
neensa River Streetia kohti.

Seka valtion poliisi ettéd FBI
auttavat rydstén tutkimukses-
sa.

and scnsitive to your
financial needs.
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Raivaajan
sivuilta poimittu
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25 vuotta sitten

Tammikuun 13, 1966

New York Cityssé kerrottiin
julkaistun John Laarin kirjoit-
taman kirjan "50 vuotta ela-
mankoulua Amerikassa”. Sii-
nd kirjoittaja kuvaili Savitai-
paleeltaldhtdisinolleen pojan
eldmaa tdssd maassa.

Fitchburgin uutisissa ker-
rottiin Dennis Hillin, Mr. ja Mrs.
Weikko Hillin pojan, Ashby
State Road, Ashby, olleen
kunnialistalla Bates Colleges-
sa, Lewiston, Maineessa.

Tammik. 15

Ty. Saiman kahviaisissa,
Fitchburgissa, MA:ssa, Raivaa-
jan silloinen toimittaja Lempi
Ikdvalko-Toivola piti puheen
Miina Sillanp&dan tydsta ja ha-
nen vaikutuksestaan tyolais-
naisten elamanehtojen paran-
tamiseen.

"Kahviaisten tulo lahjoitet-
tiin Miina Sillanpddn Suo-
meen pystytettdvdn muisto-
patsaan rahastoon”, todettiin
kirjoituksessa.

Tammik. 18

Fitchburgin uutissivulla ker-
rottiin Matti Antilan taytta-
neen 85 vuotta. Tottijarvelld
syntynyt Antila saapui Yhdys-
valtoihin, Massan Rockportiin
vuonna 1903 ja muutti nelja
vuotta myshemmin perhei-
neen Fitchburgiin. Syntyma-
pdiva sankarin kerrottiin ole-
van "valoisan ja miellyttédva-
luonteisen” ihmisen, joka oli
ahkerasti kirjoitellut Raivaa-
jaan ja muihinkin julkaisuihin.

50 vuotta sitten

Tammikuun 14, 1941

Antti Miettisen, South Roy-
alston, MA, kerrottiin kdyneen
hakemassa Fitchburgin avus-
tuskomitealta 50 lippua komi-
tean jarjestdmaan konserttiin.
Jérjestelijdiden ihmetelless4,
miten pikku kyld&dn saattoi
viedd noin monta lippua, Antti
vastasi: "Me emme ole nyt

aivan viime aikoina mitdan e-
rikoista tehneet Suomen hy-
véksi niin voimmehan té4ll4 ta-
valla, ndité lippuja myymalla ja
ostamalla olla mukana Suo-
men avustamisessa’.

Olipa Antti lisdnnyt taman-
kin: "South Royalstonissa on
kielisidkin, jotka ovat hyvin
my&tadmielisid Suomen asial-
le, ja niille me uskomme voim-
me myds myydad ndaitd lippu-
ja.”

Tammik. 15

Gardner, MA:sta kuultiin
pormestarin luvanneen nimit-
t44 suomalaisldakari William
A.Laakson uudelleen kaupun-
gin terveyslautakuntaan.
Laakson kolmivuotinen virka-
kausi oli juuri paattymaisil-
laan.

Tammik. 16

Troy, NH:sta kirjoitti nimi-
merkki "Oppilas” paikkakun-
nalla aloitetun englanninkie-
len opetuksen. "T4dm4 on ensi
kerta kun me suomalaiset o-
lemme saaneet tdman aikaan,
jotaolisimme tarvinneetjo 25-
30 vuottasitten,vaan eihdn se
oppi ojaan kaada vanhana-
kaan”, hA&n kommentoi.

75 vuotta sitten

Tammikuun 13, 1916

"Kuulkaapas kehityshalui-
set 'saimalaiset’! Saapukaa
tand iltana Raivaajan talolle
luento- ja keskusteluseuran
alkajaistilaisuuteen. Se on klo
8" NaAin kehotettiin lukijoita
osallistumaan Fitchburgin ym-
paristdssa.

Tammik. 14

Winchendon, MA:sta kuultiin
kirjeenvaihtaja "M. W.”Ita tal-
laisia tietoja: "Nestori Lauk-
kasen vaimo Helmi lahjoitti
miehelleen terveen pojan vii-
me lauantaiaamuna. Poika-
tuurion Winchendonissa suo-
malaisilla, kun kahden vuoden
ajalla on syntynyt yhdeksan
poikaa ja ainoastaan yksi tyt-
to.”

EXPERIENCE THE D

'HUHTALA OIL CO.

MAIN STREET, EAST TEMPLETON

NOT HERE!

We're growing stronger every day! As we contin}le to florish a{ld
grow it is more obvious than ever that Workers Credit Union's
message is being heard. We pride ourself on our ﬂnancla}
strength, sound judgement and sensitivity to our member's
needs. We continue to provide a wide range of services often at
far more competitive rates than other financial institutions.

Join us for another successful seventy five years.

*LOCALLY OWNED
+OUR THIRD GENERATION
7 OIL DELIVERY TRUCKS

+13 LICENSED TECHNICIANS
+24 HOUR BURNER SERVICE

*44 YEARS OF DEPENDABILITY
*AUTOMATIC OR CALL IN SERVICE
‘NEW CUSTOMERS ALWAYS WELCOME

FUEL OIL

CASH ON DELIVERY
or within 10 Days
with established credit

MINIMUM 150 GALLONS

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange

MEMBER
MASSACHUSETTS CREDIT UNION

MSI

SHARE INSURANCE CORPORATION

safe, secure, A
insured in full.

Your savings fedemlly insured to $100,000

NCUA

National Credit Union Administration,
a US. Government Agency

wcy

WORKERS' CREDIT UNION

INSURED
SAVINGS

LOW COMPETITIVE PRICES
VOLUME DISCOUNTS

e 815 Main Street,
Fitchburg 345-1021

e 40 Fairmont Street,
Fitchburg 343-5810

LYDON & HAASE CO. e

209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-0719
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

e 3193 Pleas: Street,

Gardner 632-9200

e 12 N, Main Strcet.

Oranpe H00-2188

Kylpyhuoneita ja keittioita uudistetaan - Talouskoneita, Amana
jaakaappe|a ja pakastimia, Kitchenaid astianpesukoneita
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’Ymparisto-Finlandia’ entsyymitutkijoille

Ympaéristokeksintéjen
"Finlandia-palkinnot”’, yh-
teensd 300,000 markaa ja-
ettiin tammikuun neljan-
tend Helsingissa kuudelle
eri tutkijaryhmalle tai yk-
sittdiselle tutkijalle.

Suurimman ympaéristo-
ministerion myontamista
palkinnoista, 100,000
markkaa, sai Valtion tek-
nillisen tutkimuskeskuk-
sen (VTT) ja Keskuslabo-
ratorion tutkijaryhma.

Ryhma on selvittédnyt sel-
luloosan valkaisussa kay-
tettdvan pahamaineisen
kloorin korvaamista vaa-
rattomilla entsyymeilla.

Entsyymivalkaisun avulla
kloorijagamia voidaan pie-
nentda sekda jatevesissa etta
valmistettavissa tuotteissa.

Palkitut, selluloosan entsy-
maattista valkaisua selvitta-
neet tutkijat ovat tekniikan
tohtori Liisa Viikari, tekniikan
lisensisaatti Anne Kantelinen
ja professori, bictekniikan la-
boratorion johtaja MattiLinko.
He kaikki ovat toissa VTT:
SS4.

Heiddn lisdkseen 100,000
palkinnon jakavat Marjatta
Ranua ja Jorma Sundgvist
Oy Keskuslaboratoriosta.

Entsyymivalkaisua on Suo-
messa kokeiltu tehdasmi-
tassavarsinkin EnsonlImatran
tehtailla, jossa siitd on saatu
hyvid kokemuksia.

Valkaisukloorin korvaa-
mista koskevien vaatimusten
tiukennettua kaikkialla maail-
massa, menetelma on alkanut
herattdd myds laajempaa kiin-
nostusta ulkomailla.

Professori Matti Lingon
mukaan keksinté ei kuiten-
kaan ole rahasampo suoma-
laisille tutkijoille.

"Keksinti®é ei omista Kku-
kaan. Patentit entsyymeihin-
kin ovat niiden valmistajilla, ei
tutkijoilla,” han toteaa.

Ymparistoministerion viime
toukokuussa julistamassa kil-
pailussa kiinnitettiin huomio-
ta hankkeen ympaéristésuoje-
lulliseen merkitykseen, sen
toteuttamiskelpoisuuteen ja
keksinndn uutuusarvoon.

Palkintolautakuntaa johti
ympadristéministerién kan-

Entsyymivalkaisua on kokeil

sliapédallikké Lauri Tarasti.
Palkinnot jakoi ympéristomi-

nisteri Kaj Barlund. Baéarlund
arveli ympaéaristéteknologian

olevan tulevan teknologian
téarkeimpig, ellei tarkein ala.

Vuosi 1990:

Yli 2,700 haki Suomesta turvapaikkaa

Suomeen saapui vuonna 1990 alustavien laskelmien mukaan 2,725

poliittisen turvapaikan hakijaa.

Ulkomaalaiskeskuksessa arvioidaan

maidran kasvavan edelleen ldhes kolmanneksella alkaneena vuonna.

-

Muita ns. kiintidpakolaisia Suomesa oli vuodenvaihteessa kaikkiaan

2,634. Heistd 422 on tullut Suomessa perheen yhdistamiseen liittyvdna
tapauksena. Seki viime ettd timéan vuoden pakolaiskiintié on 500.

Suurimmat pakolaisryhm
Romaniasta ja Neuvostoliitosta.

Kaakkois-Aasiasta.

Viranomaiset ehtivat kasi-
tella paattyneen vuoden ai-
kana 364 turvapaikkahake-
musta. 114 hakijaa sai luvan
jaada maahan, heista sata sai
oleskeluluvan ja 14 turvapai-
kan. Loput 250 paatosta oli-
vat kielteisia.

Yksityispakolaisista yli puo-
lettuliSomaliasta. Muita isoja
ryhmia olivat romanialaiset ja
neuvostoliittolaiset. Valtaosa
myonteisen turvapaikkapaa-
toksen saaneista 14:sta oli
somaleja.

o S

Kiinti6pakolaisia saapuu e-
delleen lahinnd Kaakkois-Aa-
siasta.

Turvapaikkahakemusten
maarat ovat kasvaneet rajusti.
Vuonna 1986 hakemuksia ja-
tettiin 23, vuonna 1987 46 ja
vuonna 1988 mé&éara nousi jo
179:44n.

Késittely
nopeutumassa

- Turvapaikkahakemusten
kasittely vei viime vuonna
vahintddn kahdeksan kuuka-

at tulivat Suomeen viime vuonna Somaliasta,
“Kiintibpakolaisia’ saapuu ldhinna

utta. Tavoitteena kuitenkin
olisi, ettd paatds saataisiin
viimeistddn kolmen kuukau-
den kuluttua hakemuksen jat-
tamisest4, vertaa ylitarkastaja
Pentti Visanen ulkomaalais-
keskuksesta.
Ulkomaalaiskeskus saa al-
kaneena vuonna 30 uutta va-
kinaistaja 10tilapdista virkaa.
Niiden ja mahdollisesti jo ke-
vaalla voimaan tulevan uuden
ulkomaalaislain tuomien muu-
tosten uskotaan helpottavan
keskuksen tydtilannetta.

Parhaillaan eduskunnan k&-
sittelyssd oleva lakiesitys
mm. siirtdisi oleskeluluvan ja
tydlupa hakemusten kasitte-
lyn paikallisviranomaisille.

Vastaanotto-
keskuksiin
toivotaan vaihtoa

Sosiaalihallitus kartoittaa
edelleen yhdessd Suomen
Punaisen Ristin kanssa lisda
mahdollisia vastaanottotiloja.

- Toivomme turvapaikkaha-
kemusten kasittelyn nopeu-
tuvan niin, ettd myés jo ole-
massaoleviin vastaanottokes-
kuksiin saataisiin enemmaén
vaihtoa.

Majoituspaikkojen ohella
Suomeen tarvitaan lisd4 tulk-
keja. Suomessa on mm. vain
pari somalia puhuvaa tulkkia.
Kaikkein kipeimmin tulkkeja
kaipaisi poliisi, joka joutuu en-
simméisené kosketuksiin
maahan tulleiden pakolaisten
kanssa.

Turvapaikkakasittelyn no-
peutuminen merkitsisi myoés
sitd, etta turvapaikan saaneil-
le olisi myo®s pystyttdva osoit-
tamaan asuinpaikka. Sosiaa-
lihallitus onkin aloittanut 144-
ninhallitusten kanssa kampan-
jan, jolla innostetaan kuntia
ottamaan pakolaisia.

Muidenkin
maara kasvussa

Suomessa oli vuodenvaih-
teessa runsaat 20,000 vaki-
naisesti asuvaa ulkomaalais-
ta. M&arad on selvdssad kas-
vussa. Vuonna 1989 Suo-

meen haettin 14,000 oleske-
lulupaa, viime vuonna jo yli
20,000.

Myés Neuvostoliitossa vi-
reilld olevan passilain uudis-
tuksen odotetaan tuovan run-
saasti uusia viisumihakemuk-
sia. Nykytietojen mukaan
matkustamista vapauttava la-
ki astuisi voimaan heindkuun
alussa. Viisumihakemukset
kasvoivat jo viime vuonna e-
dellisvuoden noin 85,000:sta
yli 200,000:een.

Aamulehti
aloitti
vuoden
uudistuksin

Tampereella ilmestyvd Aa-
mulehti teki uudistuksia vuo-
denvaihteessa. Aamulehti a-
loitti 110.ilmestymisvuotensa
uuden pééatoimittajan johdoila
Pertti Pesosen jasdtya eldk-
keelle. Myds lehden ulkoa-
suun tuli muutoksia.

Aamulehden vastaavana
paatoimittajana aloitti Raimo
Seppdld ja uutispéditoimitta-
jana llkka Juonala. Sakari
Kumpulainen jatkaa artikkeli-
pdatoimittajana.

Vuoden 1991 ensimmaises-'

td numerosta alkaen Aamu-
lehti siirtyi nykyaikaiseen ti-
mes-Kirjasintyyppiin, jota kay-
tetddn sekd ostikoissa ettd
varsinaisessa tekstissd. Pai-
uutisiin ilmestyi lisd4 otsikko-
riveja tarjoamaan pikatietoa.

Lehden liiteosien maéara
kasvoi, kun uusi Keskiviikko-
osa alkoi ilmestyd nyt sdan-
néllisesti. Ensimmadinen liite
keskittyy ympéaristbteemaan.
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Keskusta valmis
keskustelemaan
EY-jdsenyydesta

Puolue haluaa ensin odottaa,
mita tapahtuu EES-neuvotteluissa

Suomen keskusta on ilmais-
sut ensi kerran halunsa ja
valmiutensa keskustella
my6s Suomen mahdollisesta
liittymisestd Euroopan yhtei-
sdn EY:n taysjaseneksi. Tal-
laista pohdintaaei kuitenkaan
haluta aloittaa nyt, vaan vasta
sitten, kun EY:n ja Efta-mai-
den neuvotteluissa Euroopan
talousalueesta EES:ta on tul-
lut ratkaisu.

Keskustan varovainen ensi
EY-askel kéavi ilmi vaalijulis-
tuksesta, jonka puoluehallitus
hyvaksyi tammikuun 5. p:néa.
julistus esiteltiin keskustan
eduskuntavaalikampanjan a-
vaustilaisuudessa Espoon Di-
polissa.

Puheenjohtaja Esko Aho
huomautti, ettei keskusta ole

muuttanut kantaansa EY-ja-
senyyteen, mutta puolue ha-
lusi ilmaista keskusteluhalun-
sa. Puolue tavoittelee edel-
leenkin EES-sopimusta ja il-
moittaa julistuksessaan, etta
"Suomi ei voi liittyad EY:n ja-
seneksi, jos EY omaksuu it-
selleen merkittavia ulko- ja
sotilaspoliittisia tehtdvid”.

Entinen puheenjohtaja Paa-
vo Vayrynen ennusti EY:n ke-
hittyvéan sellaiseen suuntaan,
ettei edes Ruotsi pyri sen ja-
seneksi. Varapuheenjohtaja
Olli Rhen puolestaan katsoi,
ettd EY on ldhes ainoa kan-
sainvalinen yhteistydelin, ”jol-
la on riittdvéasti pdatds- ja toi-
mintavaltaa seké rahaa tehok-
kaaseen ympéristénsuoje-
luun”.

Linnunpontoista

Kilpaillaan

Suomen parhaan linnunpén-
tén rakentamisesta kilpaillaan
jalleen. Valtakunnallinen kil-
pailu kdydaan tammi-helmi-
kuun aikana. Kilpailun tar-
koituksena on liséta yleisén
tietoa linnuista ja yleensé lu-
onnosta sekd innostaa ihmi-
sié lintujen ja luonnon suoje-
luun.

Pénténrakennuskilpa pide-
taan nyt toista kertaa. Jarjes-
tajind toimivat Suomen luon-
nonsuojeluliitto, Natur och
Miljé ja Maailman Luonnon
Saation Suomen rahasto, Tuk-
kukauppojen Oy ja Rautia-
rautakauppiaat.

Sen lisdksi, ettd kilpailulla
lisdtadn luontotietoutta, on
kdytdnnén tavoitteena sijoit-
taa tuhansia pontt6ja alueille,
missd on pulaa kololintujen
peséapaikoista.

Kilpailuun osallistuneet pén-
tét myyddédn huutokaupalla ja
saadut varat kaytetddn ulap-
palinnuston suojeluun.

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER Monumental Works
JOHN A. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. Norway 743-2673

v

NIPPA SAUNAKHJKAITA

Laatuvalmistetta sitten 1930
Nippa Supreme huoneenlammit-
tajia, Nippa Energy-Maid kes-
kuslammityslaitteita, Nippa W|Id
fire Campstones, saunakiukaita
ja saunan tarpeita.
Nopea toimitus
Bruce Mfg. Inc. P.O.Box 213
Bruce Crossing, Ml 49912
(906) 827-3906
Jélleenmyyjid halutaan

Kaksiosainen kilpailu on a-
voin kaikille. Ensimmadiseen
eraan voi osallistua jattamalla
valmistamansa lintukodon
paikalliselle jarjestdjalle tam-
mi-helmikuun aikana. Valta-
kunnalliseen loppukilpailuun
osallistuvat kunkin alueen
kolme parasta ponttoa.

Parhaan p6nton tekija kruu-
nataan valtakunnalliseksi
pénttémestariksi Espoon Ver-
mossa maaliskuun alussa. Vii-
me vuotisen kilpailun voitti
lappeenrantalainen Eero Kivi-
maki, jonka voitokas péntto oli
suunniteltu varpuspéllélle.

Arkkipiispa John Vikstrém:

Pakolasiviha
on suuri synti

Suomen evankeliluteri-
lainen kirkon johto arvos-
telee jyrkdsti maassamme
ilmenneitd pakolaisviha-

" mielisid asenteita.

- Kirkkona haluamme
mahdollisimman selvisti
sanoa tille kansalle, ettad
pakolaisvihamielisyys on
kerta kaikkiaan synti, ko-
rostaa arkkipiispa John
Vikstrom.

Pakolaiskysymyksid on Viks-
trémin mielesté viime kuukau-
sina ja viikkoina tullut ehka
Suomen ja sen kansan kes-

AR RN D40 S

Arkkipiispa Vikstrém jyrkdsti suomalaisten asen-
teita pakolaisia kohtaan.

keisin moraalinen kysymys ja
haaste.

Arkkipiispa sanoi tiukat sa-
‘nansa viime viikolla, kun hé-
nelle luovutettiin Kirkko ja
turvapaikan hakijat -tyéryh-
man mietinté. - Harvoin mie-

Kriisialueella

700 suomalaista

Lahi-iddn kriisialueella on
edelleen noin 700 suomalais-
ta. Suurin osa heista on joko
téissd alueella olevissa suo-
malaisyrityksissé tai asuu siel-
14 avioliiton takia.

Valtaosa suomalaisista, noin
500, on Israelissa ja noin 100
Saudi-Arabiassa. Arabiemi-
raattien liitossa suomalaisia
on 50, Jordaniassa 20, Syyri-
assa ja Bahrainissa molem-
missa 10 sekd Jemenissé,
Qatarissa ja Omanissa kus-
sakin muutama.

Ulkoasiainneuvos Arto Tan-
nerin mukaan luvut eivét kui-
tenkaan ole ehdottoman tés-
mallisid. Tiedossa ovat vain
ne suomalaiset, jotka ovatitse
ilmoittautuneet suurldhetys-
téihin tai joiden olemassao-

losta tiedetdan jostakin muus-
ta syysta.

- Israelissa asuvista suoma-
laisista monilla on sek&d Suo-

Nimi

Tilaus ja osoitteenmuutos

Osoitteen muuttuessa
liittdk&a vanha osoite mukaan

Osoite

Postinumero

UUSI TILAUS

MAKSU $

UUDISTUS

USA: 12kk $20.00, 6kk $13.00, 3kk $9.00
Ulkomaille: 12kk $24.00, 6kk $17.00

Raivaaja

P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Puh. (508) 343-3822

men etté Israelin kansalaisuu-
det. Jos alueen suomalaisia
ruvetaan evakuoimaan, he o-
vat Suomen kannalta tdysin
samanlaisesa asemassa kuin
muutkin suomalaiset.

- Eri asia on sitten, etta
kaksoiskansalaisuuden takia
heilld on myds erdinlainen
kaksoisvelvollisuus. Heille voi-
daan antaa joitakin ohjeita
Suomesta, samalla kun Isra-
elista annetaan toisenlaisia
ohjeita, jolloin ehk& Israelin
ohjeet ovat etusijalla. Ase-
velvollisuus Israelissa on tél-
lainen kansalaisuuden aiheut-
tama velvoite, Tanner sanoo.

tintd on ndin ajankohtainen,
hén lisdsi viitaten Valkealan
pakolaiskeskuksessa juuri
tapahtuneeseen pommirajih-
dykseen.

Ty6ryhméan mietinndssa
moititaan hallituksen esitysta
ulkomaalaislaiksi.

- Ihmisoikeuksien, moraalin
ja kirkon ndkdkulmasta esitys
ei ole tyydyttavéa, koska se ei
anna turvapaikan hakijoille
oikeusturvaa, jonka Suomi on
heille luvannut.

Kirkon ulkomaanasiain neu-
voston asettama tyéryhma e-
sittdd lisédksi, ettd Suomen ja
Neuvostoliiton vdlisen lento-
konekaappajien palauttamis-
sopimus purettaisiin pikaises-
ti maamme ihmisoikeustilan-
teen kohentamiseksi.

-Tydryhmé&n arvion mukaan
Suomen on varauduttava ot-
tamaan vuosittain 2,000 -
5,000 turvapaikan hakijaa ja
pakolaista. Pohjoismaisessa
vertailussa ndm&d ovat yha
vaatimattomia lukuja. Lisdksi
Suomen olisi luotava riittava
valmiustila katastrofitilantei-
den hoitamiseksi.

ADVERTISING SPECIALTIES

L1LOYD (K. HANNULA

79 East Rd.eBox 500eWestminster, MA 01473e(508)874-0629

TRAVEL

425 Madison Avenue, New York, N.Y. 10017
New address, same location
Telephones:

212-832- 8989 or 800-677-6454

Puhumme suomea

FINNEXPRESS

FINNTASTIC GROUP FLIGHTS
FINNAIR SCHEDULED SERVICE

WEEKLY DEPARTURES - WEEKLY RETURNS

LOWEST AVAILABLE AIRFARES FROM
NEW YORK $398 - LOS ANGELES $498
TORONTO $725

RULES AVAILABLE UPON REQUEST

Money saving tax-free connections
from ali other awrperts in North America
- Business or Pleasure -

*ALL Your TRAVEL ANVWHERE i

For rescrvations contact:

v WoRLD *

222" SERVICE
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Maailman tapahtumia

Etela-Afrikan koulut luopuvat
rotuerottelusta '

JOHANNESBURG, EAfrik-
ka - Viime viikon keskiviikko
oli historiallinen paiva monille
eteldafrikkalaisille lapsille.

Silloin mustilla lapsilla oli ti-
laisuus ensimmadistd kertaa
elamassddn astua valkoisiin
kouluihin.

Viime+ vuoden syyskuisen
hallituksen lakiasetuksen a-

-

laisuudessa koulut saavatitse
paattasd, avatako ovensa mus-
tille lapsille. Aikasemmat lait
vaativat rotuerottelua.

Yli 2,000:sta koulusta 205
on paattanyt luopua rotuerot-
telusta. Useimmat tekivat
paatdksensa pitamalla vaalit
vaatimalla 80 prosenttia van-
hemmista osallistumaan ja 90

prosentin kannatusta.

Monet koulut aloittivat uu-
det lukuvuodet viime viikolla.
Parkview Primary Schoolin
pihamaalla mustat ja valkoi-
set lapset leikkivat sopusoin-
nussa.

Monet oikeistolaiset kon-
servatiivit vastustavat edel-
leen rotuerottelusta luopumis-
ta.

mustille koululaisille.

Johannesburgin Parkview Primary School teki historiaa viime viikolla avaamalla ovensa

Kriisi ravistelee
pankkeja joka
puolella maailmaa

Amerikkalaiset ja suoma-
laiset pankit eivat tuskaile yk-
sin vaikeuksissaan, Pankki-
kriisi on maailmanlaajuinen.

Pankkien ongelmat ovat
kaiken lisdksi hyvin samanlai-
sia.kaikkialla.

Luottotappiot moninkertais-
tuvat yleisen taloudellisen
taantuman seurauksena. O-
sake- ja kiinteistomarkkinat
ovat romahtaneet ja koette-
levat sekd pankkeja ettd nii-
den asiakkaita.

Myés ladkkeet vaikeuksiin
ovat kansainvélisia.

Eri puolilla maailmaa pankit
torjuvat kriisia fuusioitumal-
la keskendan tailiittoutumalla
vakuutusyhtiéiden kanssa.
Henkilokunnan laajamittaiset
irtisanomiset ovat arkipaivaa
seki Yhdysvalloissa ettd Eu-
roopassa.

Suunnitelmat maailmanval-
loituksista on unohdettu u-
seimmissa pankeissa. Nyt
ovat kunniassa turvalliset ja
vakaat asiakassuhteet. Yksi-
tyisasiakas on kaikki kaikes-
sa.

Pankkimaailman ammatti-
lehti Euromoney on luokitellut

maailman parhaaksi pankiksi
espanjalaisen Banco Popula-
rin, joka on keskittynyt yksi-
tyisasiakkaisiin. Sama pankki
on myos Business Week -leh-
den mukaan maailman kan-
nattavin pankki.

Mielenosoittajille
vankeutta
Kiinassa

Kiinalaisia opiskelijoita, jot-
ka johtivat vuoden 1989 de-
mokratiamielenosoituksia, on
tuomittu 2 - 4 vuoden vanke-
usrangaistuksiin. Tuomiot ju-
listettiin askettdin pekingilai-
sessé tuomioistuimessa.

Uutistoimisto Uuden Kiinan
mukaan syytteessa oli yhdek-
sdn ihmistd. Heita syytettiin
"vastavallankumouksellisista
rikoksista”.

Uutistoimisto Reuterin
haastatteleman ldnsimaisen
diplomatian mukaan Kiinan
mittapuussa tuomioita voi pi-
taa lievina.

MAAILMAN ERI
PUOLILTA

Stalinilla oli
kaksoisolento

Neuvostoliiton edesmen-
neelld diktaattorilla Josif Sta-
linilla oli kaksoisolento, joka
hoiti vuosikausia erilaisia jul-
kisia esiintymisiad Stalinin puo-
lesta. N&in kertoo neuvosto-
liittolainen lehti Sovjetskaja
Molodezh.

Lehden mukaan Stalin maa-
rasi 1930-luvun puolivélissa
turvallisuuspoliisin etsimé&an
miehen, joka oli mahdollisim-
man saman nakdinen kuin
han itse. Sijaisesiintyjaksi
l6ydettiin Ukrainasta Jevsei
Lubitski -niminen henkild, jo-
ka joutui Moskovassa koko-
naisen meikkaaja-, raatali- ja
kampaajakaartin kdsitelvaksi,
Sovjetskaja Molodezh kertoo.

Lehti vakuuttaa, ettd Lubit-
ski pystyi esiintyméaéan Stalini-
na niin erinomaisesti, etteivat
edes Kremlin virkailijat havain-
neet petosta. Joskus Lubitski
seisoi juhlapaivdnd Leninin
mausoleumin parvella Stali-
nin sijasta, Sovjestkaja Mo-
lodezh kertoo.

- NEXT STOP,
- SCANDINAVIA

SAS flies non stop to Scandinavia from New York, Chicago,
Los Angeles and Seattle and offers convenient connections
to more cities throughout Scandinavia.

See your travel agent or call SAS, toll free, 1-800-221-2350.

Make your next stop Scandinavia, with SAS.

®
SCANDINAVIAN AIRLINES




